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4 
(| 


అయం వ ఉత నేల టా అనేోాక ఉక 2 బాటా బూ లకే 


కమర 
ల 


క్ష్‌ న ఆక కుర్‌. షత వమకూత తన తతాతల యడ మతు టు నాతముదపమున ము కనుదతు. 


కలవక సా లాం న్‌ డ్‌ మచ తనెవావికైపో సాక. కాడా వాల వా పై క 
రాం రాాంంాానానవాతాదాకాా నాననా! జాలా నాలాల లక్యాల్యాలాు పా 





న చందాదారులకు వునవి 


పెనెల చందమామలు యీనెల చివరి వారంలో పోస్టు అవుతవి. సకాలంలో అం, నని 
వారు వారి పోష్టాఫీనులో ఫర్యాదుచేన్తూ, పె నెల పదోతేదీ లోగా మాకు తెలియపః ర్య 
గోరుతాము. అ పైబడి వచ్చు కంప్లెయింట్లు, గతనెలలో చేరలేదనే కంపైెయింట్ల: ) 
గమనించబడవు. 





ఛీ 
“చందమాముకు 


ఏజంట్లు లేనిచోట్ల పతి ఊరా చిన్న చిన్న ఏజంట్లు కావాలి. మీరు వఏజంటయి కొద్ది 
కాపీలుకూడా తెప్పించుకోవచ్చును.. మీరు (వతినెలా 3-0-0 .పంపుతూవుంటే మీకు 
8 కాపీలు పంపుతాము. ' ఈ పద్ధతిని మీకు (పతినెలా 1-0-0 లాభం వుంటుంది. 
పూర్తి వివరాలకు [వాయండి. 

చందమామ పబ్దికేషన్సు, 


వడపళని, మద్రాను- 26 








అంధ్రప్రదేశ్‌ లో 
పవిజయునంతంగా 
ప్రదర్శింపబడుచున్నది 


అలాల న జు క్షే లు = టా... మా ల. కఫా న్య టే ణన 


అలా-.శ్రకె. యము ఈక్కీ న. కై? 


వ్‌ 


ఇ 









కానా భానో లాడ చా వానరాన్‌ 
టా ఖ్‌ జ జె 


గ్న్‌( 


స 


ఖల 


మనం: సిదసీంచి. యో 


| 


మహా్మాాపపంచములో ర౭రకాల 

(ప్రజలు పున్నారు. ఉదాహరణకు: ఆ(ఫికా ఖండంలోని 

దటమెన. అడవులలో మిరుగొజ్లో (పిగ్మీ ) జాతి వారు 
మ మజ 

వీరికీ; జన ఉళకూూ ఇలక్తూ అంటూ 


స్‌వసీ! కో న్నారు 


నేదు. అడవులలో ఖిరుగుకూ వారి ఆహారానికి అడవి 


అవవలోన జ న! 
మృగాలను వేటాడి, కులు మం న్‌ ఇంట్లో , ఇల్‌ స ల క్‌ 
ఏరుకుంటూ కాలక్షేవం చేసుంటారు. ఇచే వీ 

వ గాతో 


(టకు కు తెరువు, 


మన . భారత దేళంతోకూడా దట్టమైన అడవులున్నాయి. 


కాన్‌ యిక్య్థాడి నివసించేవారు షి నే | గ్మజాతిని 2 భో వోలినవారు 


కారు. అనగా మధ్యవడదెశ్‌ అడపుల్లో వృందేవారు 
చిన్నచిన్నృగామాల్లో నివసిస్తుంటారు. వారువుండేది 


కుంటూ , గొడ్తను, మేశలను, కోళ్లను పెంచుకుంటూ 
వాల్ష్‌ జా 
పాటపోనుకుంటారు. వీరు బీ కాలేని కష్టజీవులు. 


88 230 





ఈ అమాయక ప్రజలు ఆనంద, వినోదాలన 


మ 


వెవికోనుకుంటారు; అట పాట ట్లో జ నృత్యం, వటైలు 

ఇ ఆవ న్‌ జు. క క ఒర అల్లే 

కయమురు చవ్మం తం" హోకి, ప్‌నాద కౌాథ ఏళ మాలు. 
[్‌్వా వ! 

వార్రీ నిత్యఖోగాలతో ట్రీ ముఖ్యం, పసినాటులకు 


పతున మురదుం. అకిగ వచ్చావ 


౮౮ 


ఉల్లాస వే ్ర మొసగే టీ అంే 


అందులో 


జ దిత్రా యిస్షం కొదరు, 


ఈ అడవి 1వచెళాలకు దగరతో వన్న డిపోల 
త్‌ కలు. 
నుండీ. (బూక్‌ దాం డ్‌ "సేల్చుమను తాచా 
(బూక్‌ బాండ్‌ . టీని ..తీనుకొని అడవుల్లోని 
(గామాలకు అళ్ళును నయ్బూవ స్తు (గామాసిక్‌ 
వచాాడనగానే అకకడి  అమాయిక సపజలు, 
ట్స గ్ర య 
స్‌ సుష, వరా అక వ శ 
హమెదిక్సీ ఉత్పావెయి, ఉలాసు వచు అమ ళం. తాట 
క్యా జ 


(బూక్‌ బాంగ్‌ టీని తెద్చాడుగదడా అసి కృతజ్ఞతల' 
క్షా 


సంతృప్తి చెందుతారు. 


(బూక్‌ బాండ్‌ ఇండియా పె వేట్‌ లిమిశుడ్‌ 
మొ 


అర 
నూ వారికి బూక్‌ బాండ్‌ ట అంచు యంతో 


నాల ఇతని మాన రం నా 
జ కె శే న్‌్‌ ్ట్‌. 





నలం [ గతల. ] 
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శక్‌ కో 





రన రర ననన ననన న న సరసన చసన 


న ల చ క పౌ ణి” 


డల లాలా లాలలానే 


మనపెన సంఘంయొక్క (పభావం 
(ప్రబలంగా ఉంటుంది. సంఘం మంచి 
దైతే మనం సంఘంకోసం మనలో ఉన్న 
చెడ్డగుణాలను అదుపులో ఉంచు 
క, సంఘం చెడ్డదైళే, మనం ప 
కో మంచివాళ్ల మై ఉన్నప్పటికీ, సంఘం 
కోసరం కొంత చెడ్డఠనాన్ని తెచ్చిపెట్టు 
కుంటాం,. ఈవిషయాన్ని * రాజరిక 
(ప్రభావం ” [బెతాళ కథ] వివరిస్తున్నది, 
అందుకని మనుషులు బాగుపడటం 
కన్నకూడా నంఘం బాగువడటం౦ 
ఎక్కువ _ అవసరమని తెలుసుకోవాలి. 


సంపు ఠి 2౨2 ఫిబ్రవరి 1958 సంచిక లై 


నాల గారా నా రాల 


| ల క్‌ 
(7 
(౯ టా 
గ త 
య! 


| 
ల [చనన నన ననన 


మ ననిన 





అట్టమోాది బొమ్మ 


త్రరవాత అర్జునుడు రధాన్ని శమీవృక్షం వద్ద ఆపి ఉఊత్తరుడితో, "నాయనా, ఈ 
చెట్టు పైన పంచపాండవుల ఆయుథాలున్నాయి. నీవు చెట్టక్కి వాటిని దించి 
నట్టయితే వాటి సహాయంతో ఈ కౌరవ సేనలను ఓడిస్తాను,” అన్నాడు. 

| “ ఈ చెట్టుపైన విదో శవం ఉన్నదట, నన్నా శవాన్ని ముట్టుకొ మనటం 
ధర్మమెనా ఖై? అన్నాడు ఉత్తరుడు. ల మత్స రారాజు కొడుకువు-__నికు కూడని 
పని చెబుతానా ? అక్కడ శవంలేదు. ఎక్కు,” అన్నాడు అర్జునుడు, 

ఉత్తరుడు చె క్షైక్కి, పాండవుల అస్తాాల పైన ఉన్న కప్పు తొలగించి ఆ 
అస్త్రాలను చూచి ఆశ్చర్యపోయాడు. అర్జునుడు అఆ అస్త్రాలు ఎవరెవరివో వివ 
రించి చెప్పి చిట్టచివరకు, “ నేనె అర్జునుల్ణు. వలలుడు భిముడు.. కంకుభట్టు 
ధర్మరాజు, మాలిని (దౌపది. అశ్వాలనూ గ్‌ గోవులనూ చూస్తున్నవారు నకుల సహా 
దేవులు 1!” అని చెప్పాడు. ఉత్తర్హుడు సమ్మలకపోయాడు. అర్జునుడు తనకుగల 
పది పెర్లూ చెప్పి, అవి ఎలావచ్చాయో వివరించినప్పుడు ఈత్తరుడికి సమ్మకం 
కుదిరింది, "' రథసారధ్యంలో నేను నిజంగా ఆరితేరినవాళఖ్ణు. ఆ కనిపించే కౌరవ 
ల ఏ వేపు రథం తోలమన్స్నావ్‌ొ చెప్పు! [515 అన్నాడతను. | 

"బాణం వేసే దూరంలో రధాన్ని అపు. తరవాత ఎటు తోలాలో చెబు 
తాను 1” అన్నాడు అర్జునుడు, శరవేగంతో వచ్చే రధాన్ని కౌరవనాయకులు చూసి, 
వచ్చేది అర్జునుడని గుర్తించారు. వాదిలో తర్జనభర్ణనలు జరిగాయి. '' ఈ పాండ 
వులు పన్నెండేళ్ల వనవాసానంతరం ఓక వడు పూర్తిగా అజ్ఞాతవాసం చెయ్య 
కుండానే బయటపడ్డారు. జూద నియమం ప్రశారం తిరిగి పన్నెండేళ్ళు వన 
వాసమ్తూ ఒక ఏడు అజ్జాతవాసమూ చేయాలి,” అన్నాడు దుర్యోధనుడు. 

“నీ లెక్క సరికాదు. అజ్ఞాతవాసం పూర్తి కాకపోతే పాండవులు బయట 
పడరు. ముందు యుద్దం సంగతి. ఆలోచించు,” అంటూ ఖష్ముడు కౌరవసెనలో 
యోభులను ఒక్కొక్కచోట ఒక్కొక్కరిని నియోగించి, వ్యూహం తయారుచేశాడు. 

రథం కౌరవసేనకు అంతదూరాన నిలబడింది. అక్జునుడు యోధులను 
కలయజూసి, “ అదుగో, దుర్యోధనుడి రథం. మన రథాన్ని సూటిగా ఆటుకేసి: 
తోలు 1” అన్నాడు ఉ త్రరుడితో. రధం దుర్యోధనుడున్న దిక్కుగా బయలు 
దేరింది. అర్జునుడు కౌరవశే సనల పై బాణాలు కురిపించసాగాడు. 


న్న 


సాక... 





[౯] 


+ శి 
ా మ 


లలో 
పాళా 


మ 





గ్ర హ్మదత్తుడు కాశీరాజ్యాన్సి పరిపాలించే 
ల ఆజాకో మి 
కాలంలో విచేహదేశానికి ముఖ్యపట్టణమైన 
మిధిలానగరంలో  మహాజనకుడన రాజు 
ఉండేవాడు. అయనకు అరిష్ట జనకుడన్‌ి, 
పోలజనకుడని ఇద్దరు కుమారులుండేవారు. 
మహాజనకుడు పోయాక అరిష్టజనకుడు 
రాజ్యాభి షకం చేసుకుని రాజై, తన తమ్ము 


జెన పోలజనకుల్ల యువరాజు చెళాడు. 
ము 
అయితే కొంతకాలానికి అరిష్టజనకుడికి 


తన తమ్ముడు తనను చంపి రాజుకావాలని 
చూస్తున్నట్టు నౌకర్లన్వారా రహస్య వార్తలు 
అందబొయి. కాని అరిష్టజనకుడు వాటిని 
లక్ష్య పెట్ట లేదు. 

తన అన్న అలక్ష్యం ఆథారం చేసుకుని 
పోలజనకుడు కొంత పరివారాన్ని కూడగట్టు 
రుని, అన్న పై కు.టపన్ని, ఒకనాడు ఆయన పై 
తన సిబ్బందితో . వెళ్ళిపడి ఆయనను 
హత్యచే సేశాడు, 


నే 


న్‌ా 


ల లా. 

టంట గ 

దంల వ రాం 
కసం తట 


చనిపోయే సమయానికి 

గర్భవతిగా ఉన్నది. 
తన భర్త చనిపోయిన వాంర్త వినగానే ఆమె 
తన నగలూ నాణ్యాలూ ఒక గంపలో పెట్టి, 
వాటిపైన ఊక కప్పింది. తరవాత ఆమె 
మాసిన బట్టలు కట్టుకుని గంప నెతిన 
పెట్టుకుని బయలుదేరింది. వారిలో ఆమె 
నెవరూ గుర్తించలెదు. ఆమె ఉత్తరద్వారం 
కుండా సగరం దాటి పచ్చేసింది. 

ఎటు వెళ్లాలో అమెకు తెలియదు; ఆమె 
ఎన్నడూ రాజసాధం దాటి ఇవతలికి వచ్చిన 
మనిషి కాదు. కాలచంవ అనే నగరం 
ఒకటి ఎక్కడో ఉన్నట్టు ఆమె విని ఉన్నది. 
అందుచేత ఆమె ఒక చెట్టుకింద తన గంప 
పెట్టుకు కూచున్సి దారివెంట వచ్చేపోయే 
వారిని “ కాలచంప నగరానికి దారి ఎటు, 
నాయనా? అని అడగసాగింది. అమెకు 
ఎవరూ దారి చెప్పలేకపోయారు. 


ఆయన పటపురాణ్‌ 
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(ఇస 


చిట్టచివరకు ఒక ముసలివాడు బండి 

తోలుకుంటూ, అటుగా వచ్చాడు. వాడు 
గ 

రాణితో, " నేను ఆ నగరానికే పోతున్నాను, 


బ౦డి ఎక్కి దూ చో అమ్మా, నిండు. 


చూలాలులాగా ఉన్నావు. బండి జ్యాగత్తగా, 
కుదుపు లేకుండా తోలుతాలే,” అన్నాడు. 
రాణీ అ బండిలో ఎక్కి కాలచంప నగ 
రానికి చేరుకున్నది. బండివాడు ఆమెను 
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ఇక ఎక్కడికి వెళ్లాలో ఆమెకు తెలియదు. 
అందుచేత అమె, ఆ [గ్రామచావడిలో వెళ్ళి 
కూచున్మి దాని ముందుగా నడిచే మను 
ములను చూడసాగింది. 

కొంతసేపటికి ఒక (బాహ్మణుడు తన 
నిష్యులతోసహా స్నానానికి వెళుతూ చావడిలో 
కూర్చునిఉన్న గర్భిణి సిని చూశాడు. 
ఆయన తన . శిష్యులను బయటనే ఉండ 
మని, లోపలికి వచ్చి రాణిని పలకరించాడు. 

“నాయన్నా నేను మిధిలానగరపు రాణిని. 
నాభర్త యుద్ధంలో చనిపోవటంవల్ల నెను 
దిక్కులేని అనాధనై పోయాను. నా కిప్పు 
డెవరూ లేరు. ఈ నగరంలో నేనెవరినీ.ఎరు 
గను,” అన్నది రాణ (బాహ్మడితో. 

“" అలా అయితే నువుమా ఇంట తల 
దాచుకోవచ్చు. కాని ముందుగా ఒక చిన్న 
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నాటకం అడాలి. నా కాళ్ళమీద పడి, 
బయట ఉన్న నా శిష్యులు వినేటట్టు భోరు 
మని కోకాలు పెట్టు. న రహస్యం ఎవరికీ 
తలియకుండా నిన్ను కాపాడు తా.ను,” 
అన్నాడు (బాహ్మడు. రాఖీ ఆయన చెప్పి 
నట్ట చేసింది. ఎవరో స్రీ తమ గురువుగారి 
కాళ్ళమీద వడి బావురుమనటం చూడగానే 
శిష్యులు ఆత్రంగా లోపలికి వచ్చి, “ఎమిటి? 


ఏమిటీ ఇ అని (పశ్చించారు. నాటే పొయ్యి 


వారుకూడా చాలామంది చేరారు. బాహ్మడు 
వారందరిక ఈ విథంగా చెప్పాడు. 

“అది నా కడకొట్టు చెల్లెలు. నేను 
స్వ్యగామం విడిచి పెట్టాక పుట్టంది. అందు 


నాము చంద మా.మ ఇుులమనాాా 


క నా 


ఖ్‌ 


నానానన్సా 


చకా చాలా దాకా డాూాలాంాలాూచ్హాాచ్టా లాడ ాంాంాలాాలాాజచనాకూాచూూాలనాంాలనాా చా ళ్‌్హా తా ళహాొళాళోా ఉనాతలాడా 
మక 


లేట్‌ 


నో కమ, 


శాత టన్సి ననింతకు పూర్వం ఎన్నడూ 
చూసి ఎరుగను.” 

ఈ మాటలు ఆందరూ విశ్వసించారు. 
(బాహ్మడు ఆమెను తన ఇంటికి తీసుకు 
పోయి చక్కగా స్నానం చేయించి, భోజనం 
పెట్టించాడు, కొద్దిరోజులకల్లా ఆమె ఒక 
మగ పిల్లవాణ్ఞు కన్నది. ఆ పిల్లవాడి కామె 
మహాజనకుడని తన మామగారి పేరు పెట్టు 


కున్నది. ఈ మహాజనకుడే బోధిసత్వుడు... 


మహాజనకుడు [క్రమంగా పెరిగి పెద్ద 
వాడు కాసాగాడు. అతనితో ఆడుకునే 
క్షత్రియ కుమారులు అతన్ని చులకనగా 
చూసేవాళ్ళు. ఇది చూసి మహాజనకుడు 
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మండిపడి వాళ్లను చితకతన్సే వాడు. వాళ్లు 
ఏడుస్తూ వెళ్లి తమ పెద్దవాళ్ళతో, “* ఆ విథవ 
రాలి కొడుకు మమ్మల్ని తన్నాడు!” అని 
చెప్పేవాళ్ళు. 

'' విధవళఠాలి కొడుకు” అన్నమాట న్స్‌న 
గానె మహాజనకుడికి తన 
అని సంపటేహం కలిగింది. యొదట్లో త్రి 
అతనికి నిజం చెప్పలేదు. కాని మహాజన 
కుడు పట్టుబట్టటంచేత ఆమె జరిగినదంతా 
కొడుకుకు చెప్పెసింది. 

తన పిసతం(డి తన తండితో యుద్ధం 
మైస్సి యుద్ధంలో తస తండిని చంపి విదేహ 
రాజ్యం వశపరచుకున్నాడని తెలియగానే, 
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చౌతాలా లాలా లాలూ ాదచా లాలా లూాలచాళలాళాటళొు ఏచ్హారాలాాలాకూాా లాలా కాచాలి 
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ఆ రాజ్యం తిరిగి సాధించాలన్న కోరిక పడిపోయింద్కి ఆయన మంచం పట్టాడు. 
మహాజనకుడికి మనసులో తల ఎత్తింది. సరిగా మహాజనకుడు మిధిలానగరంలో 
పదహారేళ్ళు నిండగానే అతను తన చదువు అడుగు పెట్టిననాడే రాజభవనంలో పోల 
సంధ్యలు ముగించి, తల్లితో, (న అమ్మా, జనకుడు మరణించాడు. 
నేను విదేహరాజ్యాన్ని జయిస్తాను. నివగ్గిర ఆయనకు వారసులెవరూ లేరు. రాజ పురో 
సొమ్మేమైనా ఉన్నదా? అని అడిగాడు. హితుడు ఒక రథధంమీద రాజకిరీటమూ, 
ఆమె అతనికి తాను గంపలో దాచి మిధిలా రాజఛ్మతమూ, రాజదండమూ, పాదుకలూ 
సగరంనుంచి తెచ్చిన బంగారమూూ నగలూ మొదలెనవి పెట్టి రధాన్ని యభథెచ్చగా 
చూపింది. అందులో సగం మాత్రమ పోనిచ్చాడు. పురోహితుడు మంత్రులూ 
తీసుకుని మహాజనకుడు మిధిలానగరానికి రథం వెనక సడుస్తూ బయలుదేరారు. 
[(ప్రయాణమయాడు,. రథం కొంతదూరం వెళ్ళి ఉద్యాన 
సరిగా ఆ రోజే మిధిలానగరంలో పోల వనంలో మహాజనకుడు విశ్రాంతి తిను 
జనకమహారాజుకు ఒక చెయ్యీ, కాలూ "కుంటున్న చోట అగిపోయింది. 





ళా మ 
ననా 
నునా 
నర 
మ న సై గ | 
(నటం. న!!! 
| షై స న 


య్య 


న్‌ 
(సం 
0 వతు 


1 
స! 
[| 1 | 


| 11, 


శ, క, క ణు టీ ణ్‌ 
ఇ ఆ 1 గ్‌ ఆ 
య! న చ కం. 
అం హు 2 2౨న జ = 
లు 


ల 


గ 
గ 
జ! 
| 
జ 
క్త ణ్‌ 
రీ 
| 
॥ 
11! 
॥ 
న! 
॥ 
క్‌ 
న! 
॥ 
4 
శ 1 
ల 
గ! 
ల! 
| / 
న! 
జ! 
కె 
1 
| 
| 


న్వ్‌ షై న్ను 1 1 ళా థ్‌ ష్‌ నై ను టం 
వి 41! వ 


య. 


జ్య జ ్న స శ న జి ను 
నన ననానన ననన నతన నైనా స 
నన నన స్ట ష్ష్‌ 


స; జ శ 


రాజపురోహితుడు  మహాజనకుణ్ణి పరీ 
కంచి. అతని శరీరంపైన రాజలక్షణా 
లుండటం గమనించి, వివహదేశానికి అతనిని 
రాజుగా |పకటించాడు, అతనికి పట్టాభి షకం 
జరిగింది. తరవాత మహాజనకుడు సవలి 
దేవిని పెళ్ళాడి, సుఖంగా రాజ్యం చేయ 
సాగాడు. వారికి దీర్దాయువు అని ఒక 
కుమారుడుకూడా కలిగాడు. 

కొంతకాలం గడిచింది. ఒకరోజు మహా 
జనకుడికి తోటలు చూడాలని వేడుక కలి 
గింది. ఆయన తన వీనుగునెక్కి తోటలు 
చూడటానికి బయలుదేరాడు. తోటలోకి 
(ప్రవేశిస్తూనే ఆయన లెండు అంద మన గున్న 
మామిడిచెట్టను చూశాడు. అవి గుబురుగా, 
నవనవలాడుతూ ఉన్నాయి. వాటిలో ఒక 
చెట్టునిండా పళ్లున్నాయి. రెండవచెట్టుమీద 
ఒక్కపండుకూడా లేదు. పళ్ళున్న చెట్టు 
నుంచి ఒకపండు కోయించుకొని తిని, అది 
చాలా రుచిగా ఉండటంచెత రాజుగారు, 


లా గ న్నాం లంలో త లా న టాల్‌ లాం లోంచ బొర్‌ లోోంంలొ్ళః్ళ-”-=లో 
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తిరిగి వచ్చేటప్పుడు మరికొన్ని పళ్ళు తిందా 
మని తన మనసులో అనుకున్నాడు. 

ఆయన ముందుకు సాగి వెళ్లగానే రాజు 
గారి పరివారంలోవారంతా ఆతతంగా మామిడి 
పళ్లు కోసుకుని తిన్నారు. కొందరు తొందరలో 
కొమ్మలుకూడా విరిచారు. ఎంతో అందంగా 
ఉండిన గున్నమామిడి కొద్ది కళవాఅలో 
ఖభతృంగా అయిపోయింది. 

రాజుగారు తోటలన్నీ కలియతిరిగి, తిరిగి 
వస్తూ తు యల మామిడిపళ్ళ 
చెటును చూస నిర్హాంతపోయాడు.. దాని 
పక్కనే ఉన్న గొడ్డుమామిడిచెట్టు ఎప్పటి 
లాగే సవనవలాడుతూ ఉంది. 


* ఇది నాకొక గుణపాఠం. రాజ్యవైభవ 
మంతా ఈ పళ్ళచెట్టులాటిది, సన్యాసం 
గొడ్డుచెట్టులాటిది. వీనిజోలికి ఎవరూ రారు. 
ఈ వైభవమంతా విడిచిపెట్టి నేను సన్యాసం 
పుచ్చుకుంటాను [౧7 అనుకున్నాడు మహా 
| ముగింపు వచ్చే సంచికలో | 








కింటీ త్రరుగువాట చేసి, 
కషకడను. నమీపించింది, 
పింగళుడు ఓడమీదినుంచి ఎగిరి దూరంగా 


అకలి ప 
క్‌ 


వకంగళుడు ఒక బుడక వేసి నీటిమీదికి తేలి 
చుట్టూ కదలయచూశాడు. రెండు ఓఉడలూ 
ఒకదానినొకటి ఢీకొనడంతో, ఆ తాకిడికి బదా 
బదలె, కొయ్యుముక్కలూ, చెక్కలూ, తెర 
చఛ్రాపలూ చెల్లాచెదురుగా.--నలుమూలలకూ 
ఎండుటాకుల్లా ఎగిరిపోతున్నయి. మునిగి 
పోతున్న నావికులు చేసే హాహాకారాలు, 
తుఫాను ఘోషలో అభుగారిపోయినె. 
ఉవ్వెత్తున లేచి పడుతున్న సము దపు 
టలలో చిక్కి పింగళుడు వుక్కిరిబిక్కిరై 
పోయాడు. తను నురకితంగా షా 


చేరెందుకు యిప్పుడు ఓడ అంటూ ఎమి 
లెదు, రెక్కల బలాన్ని నమ్ముకుని యీదెం 
దుకు, తిరం ఎటువైపున వున్నదో తెలియదు. 
యూ దుర్దశ తన ఒక్క_డిక కాక, తన 
శత్రువులకూ, మిత్రులకుకూడా కలిగిందని 
(గహిందచినప్పుడు పింగళుడికి ఆనందంతో 
పాటు బాధకూడా కలిగింది. 


తన [పాఖాన్ని కాపాడుకునేందుకు, 
తను ఎటు యీదుకుపోవాలో' పెంగళుడికి 


అర్ధంకాలేదు. కనుచూపు మేరలో ఎక్కడా 
భూమిఅంటూ కనిపించనప్పుడు, తను వున్న 


జ్‌ 


క ఆ అనా ఇ అావార్తాంరాలాు ల నత్త లా 


“చఉందమాను"* 
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లి 





. జ్యా, 
చోటునుంచి కదిలేందుకు [పప్రయాసపడటం 


వృథా అని అతడు నిశ్చయించుకున్నాడు. 


కాని, అల్లకల్లోలంగా వున్న సము[దం అతళ్ఞి 
(ప్రతిక్షణం అటూయిటూ విసరివేస్తున్నది. 
దాదాపు ఓ పావుగంటకాలం పింగళుడు 
అలలవెంట, అవి విసిరినవైపుకు పోతూ, 
మునుగుతూ తేలుతూ నానాయాతనా 
పడ్డాడు. ఇక తన చావు ఎంతో దూరంలో 
లేదని అతడు నిశ్చయించుకున్న మరుక్షణం 
అతడి చేతికి ఏదో వస్తువు తగిలింది. పంగ 
భుడు చటుక్కున దాన్ని పట్టుకున్నాడు. 
ఇంతకూ పింగళుడి త లి అన్నట్టు, అతల 
ఎప్పుడూ అదృష్టదేవత వెన్నంకు వుంటు 








న్నది. పింగళుడి చేతులకు దొరికిన వస్తువు, 
ఓత పగలగా విడిపోయిన ఒకానొక కొయ్య 
పింగళుడు మననులోనే దేపుడికి 
వెయ్యినమస్కారాలు పెట్టుకుని, ఆ కొయ్య 
పలకను బలంగా రెండుచేతుల మధ్యకూ 
తినుకుసి, దానిమీద బెరా పడుకున్నాడు. 
తుఫానూ సముదపుటలలూ కలిసి, తనను 
ఏదో ఒకనాడు, ఏటో ఒక ఆరానికి తప్పక 
చేర్చగలవని అతడికి ఆశ కలిగింది. ఆ 
సమయంలో అకలీ, చలీ.__వాటినిగురించి 
అతడు అలోచించ దలచలేదు. 

కొయ్యుపలక నిటి అలలవెంట తేలుతూ, 
మునుగుతూ కొట్టుకుపోతున్నది, పింగళుడు 
రెండుకళ్లూ గట్టిగా మూనుకుని కొయ్యపలక 
తన పట్టునుంచి జారిపోకుండా చూను 
కుంటూ తనచుట్టూ ఏమి జరుగుతున్నది 
గమనించేందుకైనా ప్రయత్నించలేదు. 
కారణం, అందువల్ల తనకు జరిగ మేలు లేక 
పోగా, పైపెచ్చు తనలో వున్న ధైర్యం కాస్తా 
నిళ్తుకారిపోయేందుకు అవకాశం యిస్తుం 
దని అతడు భయపడ్డాడు. 

కొన్ని గంటలకాలం గడిచిపోయింది. 
నూర్యుడు ఎక్కడో ! సముద్రాల అవతల 
అస్తమించాడు. చికటి పడింది. కాని, 
పింగళుడికి యిబేమీ తెలియవు. అతడి కళ్లు 


పలక, 
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న్‌ 





గట్టిగా మూతలు పడేవున్నవి. సము(దపు 
వం తన శరీరం చలికి కొయ్యబారుతూ 
వుండటం తప్ప, అతడికి మరేమీ గుర్తులేదు. 
మరి కొంతసేపటికి దప్పికతో నాలుక పిడచ 
' కట్టుక్కుపోతునట్టు అతడు [గహించాడు. 
అృ్కపయత్త్సంగా పింగళుడు యింత సము 
(దపు నిటిని గుటకవెసి, వికారంతో కొయ్య 


పలకమీద మెలికలు తిరిగాడు. ఆ తరవాత 


భగ్గుమన ఆకలి, న్నిదమత్తు. [కమంగా 


పింగళుడు తను పట్టుకున్న కొయ్యపలకా, 
క్‌ 


హోరు పెడుతున్న సము[దం, తను [పాణా 
పాయస్థితిలో వున్న సంగతి-_అన్నీ మరిచి 
పోయి గాఢన్మిదలోకి జారుకున్నాడు, 

పింగళుడు తిరిగి కళ్లు అరిచేసరికి, 
మబ్బులు లెని ప్రశాంతమైన నీలాకాశం 
అతడి కళ్ళబడింది. శరీరం నడుమునుంచి 
పెభాగం పొయ్యిలో పెట్టి కాల్చుతున్నట్టు 
చిటపటమంటున్నది. కాళ్లు చలితో కొయ్య 
బారిపోతున్నవి, 

చ పరిస్థితి పింగళుడికి చాలా వింతగా 
తోచింది. తను ఎక్కడ వున్నట్టు ? అతడు 
నిరసంగా తల పక్కకు తిప్పి చూశాడు. 
కనుచూపుముర అంతా ఇనుక ఎడారి. 
పింగళుడు గతుక్కుమన్నాడు. ఆ నిమి 
షంలో అతడికి [పాణఖభయంతో పాటు, 


శాంచాబ్టా లా, 
ప! న. లో సఫల ఫి క. ఇల *ఫల ఫి 


ఎక్కడలేని సత్తువా వచ్చినట్టయింది. చప్పున 
మోచేతులు భూమికి అనించి లేచెందుకు 
(ప్రయత్నించాడు. కాళ్ళు రెండూ నిళ్ళలో 


నానుతున్నవి. ఎదురుగా మహాసము[ద్రం 
ఏ అలలూ లేకుండా (పశాంతమైన సర 


న్చులా నిర శ్రైలంగా కనిపించింది. 


తన పరిసరాలు ఎటువంటివో, తను 
ఎలాంటి భూ (పదేశాన్ని చేరాడో పింగళుడు 
వెంటనే (గ్రహించాడు. ఒకవైపున మహా 
సముద్రం, రెండవవైపున మచ్చుకైనా చెట్లూ 
చెమా లేని పెద్ద ఇసుక ఎడారి ! 

పింగళుడు తూలుతూ రెండడుగులు 
ముందుకువేసి, సూర్యకాంతి కళ్ళమిద పడ 


చందవరాను + సంపా 
కే 





౮ 





కుండా చెతిని అడ్డంగా పెట్టుకుని, దూరంగా 
గమనించి చూశాడు. 


అల్లంత దూరాన 
ఆకాశంలో ఎగురుతున్న కొన్సి రాబందులు 
అతడి కంటబడినై. అవి ఎక్కడికో ఎగిరి 
పోవటంకాక,  ఒకేేపదేశాన చుటూ వలయా 
కారంగా ఎగురుతూ, కిందికి దిగివస్తున్సు వి. 

పింగళుడిలో ఆశ్చర్యంతో పాటు, ఆన 
కూడా మొలకలెత్తింది. రాబందులు ఎగురు 
తున్న ప్రదేశంలో ఏదో జలాశయంగాని, 
పల్లెప ట్టు గాని తప్పక వుండివుంటుందని 
అతడు భావించాడు. ఈ తలపు కలగగానే, 
అతడిలో ఎక్కడలేని శక్తి పెల్లుబికింది. 
దృష్టని ఆ రాబందులు ఎగురుతున్న (ప్రదేశం 


ఫల ల ల ప ఆ లన 





మీదే లగ్పంచేస్సి అతడు భగ్గుమని కాలు 
తున్న ఇసుకలో ఓపికకొందిక నడవసాగాడు. 

కొద్ది సేపటికల్లా పింగళుడు ఆ (పదెశాన్ని 
సమీపించాడు. ఆసరికి కొన్ని రాబందులు 
కిందికి దిగి, అక్కడ పడివున్న ఎమ్‌ పస్తు 
వును చుట్టుముట్టుతున్న వి. 
చూస్తూనే పింగళుడు నివ్వెరపోయాడు. 

ఒకవ్యక్తి కాళ్లూ చేతులూ, తాడుతో 
వెనక్కు విరిచికట్టబడి, ఒక రాతికి అనించ 
బడివున్నాడు. అతడిలో విమాతం చలనం 
వున్నట్టులేదు. రాబందులు, అతల పీక్కు 
తినేందుకు చుట్టూ మూగుతున్నవి. పింగ 
ళుడు, ఓ తృటికాలం ఆ నిర్భాగ్యుడికేసి 
చూస్తి చప్పున వంగి అక్కడ దొరికిన చిన్న 
రాతిముక్కను తీసుకుని రాబందులకేసి 
విసిరాడు. వెంటన కొన్ని రాబందులు 
రెక్కలు. టపటపలాడించి ఆకాశంలోకి 
లేచినై. మరికొన్ని అంతదూరం పరిగెత్తి, 
అక్కడ నిలబడి ఆశగా తమకు కానున్న 
ఆహారంకెసి చూస్తున్నవి. 

పింగళుడు ఆ వ్య క్రిని సమీపించాడు. 
అతడి కళ్లు మూతలుపడి వున్నవి. ఎమా 
(తమెనా [ప్రాణం వున్న నూచన కనబడుతుం 
దేమో అని, పింగళుడు అతడి గుంజెలమిద 
చేయివేసి పరీక్షించాడు. చలనం లెదు. 


౬9 దృశ్యం 


లంట లి 









ఈ ఇయమరక ఎడారిలో ఎవరు ఏవ కారణం 
వల్ల ఈ మనిషిని ఇటువంటి ఘోరవమరణుం 
పాలుచేశారో పింగళుడి వూహకు అందలేదు. 
కాని అతడికి ఆ నిమిషంలో ఒక కొత్త 
విషయం అర్థమైంది. భయంకరంగా, నిర్ణ 
నంగా కనిపించే, యీ ఎడారిలో ఎక్కడో 
ఒకచోట జనన్సివాసాలు. వున్నవి. వాళ్లు 
ఎటువంట్‌వారో వూహించటంకూడా విమంత 
కష్టంకాదు. ఒక మనిషిని నిస్సహాయుజ్ఞైగా 
చేస్తి రాబందులకు ఆహారంగా వదిలిపోవ 
టాన్నిబట్టి, వాళ్లు చాలా (కూరులై వుంటారని 
పింగళుడు భావించాడు. 


ఇప్పుడు తన కర్తవ్యం ఏమిటి? ముందు. 


దాహం. తీర్చుకునేందుకు తనకు యింత 
మంచినీరు కావాలి. తరవాత ఆహారం, ఇవి 
తనకు ఎక్కడ లభిస్తవి? 

పింగళుడు యిలాంటి. సమస్యలతో సత 
మతమవుతూండగ్గా దూరంగా, ఎడారిలో 
తిరుగుతున్న ఒకానక ఒ9ంమల పటాలం 
నాయకుడు, తన దుర్భిణీ లోంచి అతర్జో, 
పక్కన వున్న చనిపోయిన వ్యక్తినీ, చుట్టూ 
ఎగురుతున్న రాబందుల సమూహాన్ని 
చూశాడు, మరుక్షణం అతడి అజ్ఞ కాగానే 
ఒంకల పటాలం అమిత వేగంగా, ఆ 
(పదెశం వైపుకు పరిగె త్తిరాసాగింది. 
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దూరంగా ఎడారిలో దుమ్ము లెస్తూండ 
టాన్ని గమనించి మొదట. ఆశ్చర్యపడిన 
పింగళుడికి, అంతలోనే వానికి కారణం 
అయిన ఒంకుల పటాలం స్పష్టంగా కనబడ 
గానే వుతాహంతోపాటు భయంకూడా కఠి 
గింది. ఒకవేళ అ వచ్చేవాళ్లు ఎడారి దొంగ 
లైతే ఆ నిమిషంతో తన 1బతుకు అవసాన 
దశకు వచ్చినళ్లైు అని అతడు భయపడ్డాడు. 
కాన్మి పారిపోయి. ఎక్కడైనా దాక్కునెం 
దుకు స్తలంగాని, అందుకు అవసరమైన 
దేహబలంగాని తనదగ్గిర లెదు. అసలు తను 
యిప్పుడున్న దినస్థితిలో కాలుత్‌స్‌ కాలు 
పెట్టటమే అంతంతమ్మాతంగా వుంది. 


క. 
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పింగళుడు యిలాంటి వూహలతో, అను 
మానాలతో వుక్కిరిబిక్కిరవుతూండగా 
ఒం'అల పటాలం అక్కడికి రానేవచ్చింది, 
గంభీరమైన పెద్ద గొంతుతో నాయకుడు 
అజ్జాపించగాన్కె పటాలంలోని ప్రతిఒక్కరూ 
తమతమ వాహనాలను దిగి, పింగళుఖి 
చుట్టుముట్రారు. నివ్వెరపోయి, నోట మాట 
కోక తడబడుతున్న పింగ ళుణ్ణి, వాళ్ళ 
నాయకుడు కొంచెంసేపు నిలువెల్లా పరిక్షగా 
చూస్తి “నువ్వు రాబందు అనుచరవర్గం 
లోనివాడివా ?” అని (ప్రశ్నిస్తూ, చనిపోయిన 
వ్య క్రివగ్గిర పంగి, పరీక్షగా చూస్తి చవమ్రున 
తన అనుచరులకేసి. తిరిగి, ఈ చనిపోయిన 





చవర వాలయాంవారయాయాయాలంాలాం 
సర సల సం సంస 


నాన్‌ 





వాడు మనవాడే! మిగతా కోట కాపలా 
దళం ఎమయినట్లు? బహుశా కోట రాబందు 
వశం శాలదుగదా?” అంటూ విస్తుపోయాడు. 

ఈలోపల పటాలంలోని ఒకడు పింగళుడి 
విపుమిద తన యాీాళకును ఆనించి, " నిజం 
చెప్పు, మీ నాయకుడు రాబందు ఎక్కడ?” 
అంటూ గద్దించి అడిగాడు. 

పెంగళుడికి ఆ పశ్చ ఏమీ అర్హంకాలెదు, 
ఏదో 
దొంగల ముఠాకు నాయకుడై వుంటాడు. 
అలా అయితే వీళ్లు ఎవరు? 

౯ నేను ఎవరి అనుచరుఖ్ణు కాదు. మహ 
సము[దంమీద తుఫానులో చిక్కి నేనున్న 
కడ భగ్శంకాగా, దేవుడి కృపవలన (పాణా 
లతో యీ తీరం చేరాను. ఇక్కడ, ఈ 
మృతుళ్ఞు రాబందులు పక్కుతినబోవటం 
చూసి యిక్కడికి వచ్చాను. అది వీ దేశమో, 
పరేమిటోకూడా నాకు తెలి 
యదు,” అన్నాడు పింగళుడు, ఒంకుల 
పటాలం నాయకుడు, పింగళుడికసి మరో 
సారి పరిశీలనగా చూసి, " నువ్వు చెప్పెది 
నిజమయితే, నికు వచ్చిన జఖయమేమీలేదు. 
కాని, ఒకవెళ అబద్దం అయితేమాతం 
నిన్ను ముక్కలుముక్కలుగా నరికించి, 
ఆ ఎగురుతున్న రాబందులకు ఆహారంగా 


బహుశా ఆ రాబందు అనబడేవాడు 


యో ణుతౌరి 


గ్‌ ెంటో కాట స్‌ ఇ షట్‌ థ్‌ సబ్‌ స్ట క్ష్‌ | గ్‌ అ ఆల్‌ ల్‌ ఆట్‌ క్‌ు ఆట్‌ ట్‌ ఖ్‌ జ్జ 

సత న ల త నట వ న సీ వ నీ వరా వు టే త ద నతన నట్‌ - త్‌! 
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ఆనా టాల్‌... = క కున న టా లా శ అలా ఓ కాత ననన కుత లాడెన్‌ వాన 


అ యాను. లాం లా ు. న లా రాన నాలా నన మ . 
కాం [+ రాంరాం కాంలైనన! కమా మునే ప క్ష? 


ఉం టంట టు 
వేయిస్తాను. నువు యిప్పుడున్నది ఆ(ఫికా 
సమ్ముదడతిరాన గల అరేబియాదేశ్నపాంతం, 
నేను నవాబుగారి ఒంకులపటాలం నాయ 
కుళ్ణు. ఇక, నీ ఓడ సముుదంమీద భగ్భం 
అవడం ఆద్‌....అంతా నిజం చెప్పాలి, తెలి 
సిందా + అన్నాడు. 

అ వచ్చినవాళ్లు దొంగలు కాదని నవాబు 
సైనికులని తెలియగానె పింగళుడికి ఎక్కడ 
లేని ఆనందమూ కలిగింది. ఆ ఎడారి 
(ప్రాంతాన్ని పాలించే నవాబూ అతడి 





ఒ౦ అలవపటాలం నాయ కుజ్ఞ ని చె ప్పె 
ఇ 


ఓకడలోకూడా బానిసలున్నార నేదాంట్లో అను 
మానం ఏవమీ లేదుకదా ?ొ అని అడిగాడు. 


“ అవును, అందులో సందెహం అదు, 


(ప్రవర్తించవచ్చు. కనక, న అంతా 

వదిలి, తను బానిసగా ఓడలో చేరినప్పటి ఆ ఉడసరంగుతో నేను రాజీరాయబారం 

నుంచి, జరిగిన వృత్తాంతం, అతడికి చెప్ప నడపాలని ,పయత్సించినప్పుడు, అతడిచ్చిన 

వచ్చనుకున్నాడు పింగళుడు. జవాబునుబటి, అతడూ బానిసలను కొని 
ఆ (ప్రకారమే పింగళుడు పటాలం అమ్మే వ్యాపారెనని తెలుస్తున నృదిగదా?. 

నాయకుడికి తను చేరిన ఓడసరంగును అన్నాడు పింగళుడు, 

గురించి, మహాసము[దంమిద తారసపడిన పటాలం. నాయకుడు అవునన టు తల 


మరొక ఓడకూ దానికి జరిగిన యుద్ధం వూపి, '' నాపేరు హసస్‌గోరీ. నాలాగే; నువ్లూ; 


రై 


"క 


గురించీ నవి వరంగా చెప్పాడు. అంతా విన్న యు 
ఇ షే క. 


పటాలంనాయకుడు తృ వగా &టమపమారు ఒహొ 


నవ్వి, " అయితే, మీ ఓడను ' ఎదిరించిన నుడివె. కనక, సన్ను ఆ 'పేకులో నువ్వు 


ఎ చందమావు శుకుని! 
యగ హై! 








పలపవచ్చు. మేము, '“ర్లాబందు"' అని 
పిలవబడే ఒకానొక ఎకారిదొంగను హత 
మార్చేందుకు, యీ ఎడారిలో-గస్త్రీ తిరుగు 
తున్నాం. య్‌ూా కాళ్ళూ చేతులూ బంధింప 
బడి, మరణించిన వ్వక్తి సవాబు సైన్యలలోని 
వాడే! ఇతడు ఎడారిలో వున్న ఇఫీఖిల్రాను 
రక్షిస్తున్న వాళ్లల్లో ఒకడు. అత్థ.వి విధంగా 
అఆ రాబందు పట్టుకోగలిగాడో నాకు అర్హం 
కావడం లదు. .నాభయం ఏమిటంళు, 
దురదృష్టవశాత్తూ ఆ ఖిల్లా రాబందు వశం 
అయిపోయిందేమోనన్నిి అంటూ అతడు 
సైనికులకేసి తిరిగి “ఈ కణంనుంచి యితల్జు 
కూడా పటాలంలో ఒకడుగా భాపిరచండి, 
పాపం, ఆకలికి అలమటిస్తున్నట్టున్నాడు, 


ఆహారం, నిరూ యివ్వండి," అన్నాడు. 
హసన్‌గోరీ అలా అనెసరికిి పింగళభుడికి 

[ప్రాణం లేచివచ్చినట్టయింది. సైనికులిచ్చిన 

రొకులు' తిని, చలని నీరు 
డి గా 

అతడు తృప్తిగా లేచి 


యింత తాగి, 


నిలుచు న్నాడు. 








వెంటనే హసన్‌గోరీ పింగళుడికి . ఒక 
ఒంకును చూపిస్తూ, “ఈ జంకు యిక 
నుంచీ నీ వాహనం. మనం యిప్పుడే బయలు 
దెరుతున్నాం. ఇఫిఖిల్లాను రాబందు ఆక 
మించుకున్నాడేమో అని నాకు అనునూ 
నంగా వుంది,” అంటూ ఒక సైనికుడికేసి 
తిరిగి "ఆ శవాన్ని ఒక ఒ౦కశైమీద 
చెయండి. ఖల్లావగ్గిర సమాధి చెద్దాం. ఈ 
రాబందులకు ఆహరంగా అతల వదలటం 
మహాపావం అన్నాడు. జీ 

కొద్దిసేపట్లోనే పటాలం బయలుదేరింది. 
ఎడారిలో రేగుతున్న ఎడతెగని యిసుక తుఫా 
నుల్లో (ప్రయాణిస్తూ, సూర్యుడు పశ్చిమానికి 
దిగుతూండగా పటాలం ఇఫిఖుల్లాకు కను 
చూపుమేరలో చేరింది. ఖిల్లా పరిసరాలు 
నిర్మానుష్యంగా వున్నవి. 

హసస్‌గోర్సీ పింగళుడికేసి తిరిగి ఆశ్చ 
ర్యంగా కనుబొమలు ముడివేసి, ఖల్లావెపుకు 


చెయివాపాడు.. ---(ఇంకా వుంద్సి 


| 


న్లో 


స సానా నా మననం నరా శాక” రా [నాస్య "స పాడి కా. కాలా 
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అిసుగుచెందని. వికమార్కుడు మరొకస్తారి 
చెటు వదకు తిరిగి వెళి, చెట్టుకొమ్మను 
6౬ 6 ధా క్ష 
వళ్ళాడుతున్న శవాన్ని దింపి భుజాన వేను 
కుని, మౌనంగా శ్మృశానంకేసి బయలు 
డెరాడు. అప్పుడు న 


వ్‌ వంలోని బేతాళుడు, 
“ రాజా నివు రాజువై వుండికూడా మొహ 


పడటం నిజంగా [పశంసనియమెనవిషయం. 


1.1 ' ఎందుచేతనంటే సాధారణంగా రాజరికం 


పూర్వం మాళ్యదేశంలో వీరసింహుడనే 
గొ పరాకమశాలి వుండేవాడు. అతను 





ణంగా రాజులకు అడవి మృగాలను వేటా 
డటం ఎంత ఇష్టమో, ఏరసింహుడికి దొంగ 
అను వేటాడటం అంత ఇష్టం, 
చిట్టచివరకు మాళ్వదేశపు అరణ్యాలలో 
ఒక్క దొంగకూడా లేకుండా పోయిసదాకా 
విరసింహుడు కతి దించలేదు. 
సాహస పరాక్రమాలుగల దొంగలంతా అత 
నితో తలపడి యుద్ధంచేసి అతని కత్తికి 
బలి ఆయారు; చిల్లర వొంగలందరూ ఇతర 
దేశాలకు పారిపోయారు. ఎన్నా తరాల 
రాజులుకూడా చేయలేకపోయిన పనిని విర 
ఒంటరిగా. చేశాడు. అతని 


గ్‌ 
పుణ్యమా "అంటూ స్రీలు సయితం ఒంటరిగా 


నిజంగా 


ంహుడు 


అడవిమార్గాల (పయాఖణంచెయ్యటానికి వసతి 
ఏర్పడింది. ఆ కారణంచేత మాళ్యదేశంలో 
వీరసింల హు ఖు (ప్రతి ఒకరూ దేవుడుగా 
ఖావిస్తూవచ్చారు. 

తన జీవితంలో సగభాగం _పజలకు 
డొాంగలబాధ లేకుండా చెయ్యటంలో గడిపి 
నప్పటికి విరసింహుడు సంపాదించుకున్నది 
కీ ర్తిమ్మాతమె. తనపని ముగియగానే ఆతను 
తనగామం చేరుకుని అక్కడ తన ఒంటరి 
జీవితం గడపసాగాడు, ఒంటరి జీవితం 
ఎందుచేతనంకు అతను పెల్దాడలెదు; అత 
నికి అన్నదమ్ము లెవరూ లెరుకూడా. ఒక 
నౌకరు అతనికి వంటజసి పెట్టి ఇతర పనులు 
కూడా చూసవాడు. 

ఒకనాడు విరసింహుడు తన 
సావడిలో కూచుని వంట పూర్తికావటం 
కోసం నిరీక్షిస్తున సమయంలో ఒక మాంతి 
కుడు ఆక్కుడికి వచ్చాడు. 

" వీరసింహా నేను చాలా దూరబేశం 
నుంచి వచ్చాను. కాని ఈ దేశంలో అడుగు 

సప్పటినుంచి ఎవరినోట విన్నా నిపేరే! 
అందుచేత నిన్ను చూసిపోదామని వచ్చాను, 
ఇంత పఠాకమవంతుడివిగదా, నీకు రాజు 
కావాలన్న కోరిక ఎన్నడూ కలగలేదా? 
ఏ పదవి లేకుండానే (ప్రజలకు ఇంత సేవ 


యింటి 
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చేసినవాడివి పదవికూడా లభిస్తే ఇంకెంత 
సేవ చేయగలవో ఊహించు | 
మాం(తికుడు. 

“నేనా విషయం ఎన్నడూ ఆలోచించ 
లేదు” అన్నాడు వీరసింహుడు. 

' అయితే ఇప్పుడు అ లోచించు గి 
అన్నాడు మాంికుడు. 

“ దొంగలు పోయాక నాకు బొత్తిగా పని 
అకుండా పోయింది. 
వుంటుంది. శాని అది ఎలా సాధ్యం శ 
అన్నాడు వెరసింహుడు. 

“ఎవరైనా సాధ్యంచేస్తై వారికి తగిన బహు 
మాసనమిసావా?” అన్నాడు మాంత్రికుడు. 

“ఓ, తప్పక ఇసాను!” అన్నాడు వీర 
సింహుడు, 

“నేనే నిన్ను రాజును చేస్తాను. కాని 
నువు నాకు ఏటా నూరు వరహా లివ్వాలి,” 
అన్నాడు మాం(తికుడు. 

“నూరు వరహాలినా? వెయ్యి ఇస్తాను 
కావలిస్తై ” అన్నాడు విరసింహుడు 

'“' నాకు నూఠతు వరహాలే కావాలి. అన్న 
(ప్రకారం తప్పకుండా ఇస్తై చాలు,” అన్నాడు 
మాంతికుడు. వీరసింహుడు సరేనన్నాడు, 
మాంతికుడు తస మం్శతశ క్రివల్ల ఒక్క 
కణంలో చ్మితకూట రాజ్యంలో కిష్కింధా 


అన్నాడు 


రాజునైతే జాగానే 





నగరం చేరుకున్నాడు. కిష్మ౦థానగరపు 
రాజు అ ఉదయమే మరణించాడు, 
ఆయనకు మూడెళ్ళివయనుగల కుమారుడు 


మాతం ఉన్నాడు. కిష్కింధ మంత్రు 
అందరూ సమావేశమై రాజుకొడుకును 
రాజును చేస్తి అతను పెద్దవాడయినదాకా 
కిష్కి౦0థధానగర రాజ్యపాలన తామే చూడా 
లని నిర్ణయిస్తున్నారు. 

సరిగా ఆ సమయానికి మాంతికుడక్కడ 
(పత్యక్షమై, (1 రాజకుమారుఖ్ణి సింహాసనం 
మీద కూచోబెడతాము బాగానేపుంది. కాని 
చ్నితకూటం మీద ఉన్న దొంగలముకఠాల 
మాట ఏమాలోచించఛారు? రాజు పసివాడని 
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తెలిసి వారు ఊరుకుంటారా *? కిబ్కుంథా 
సగరమంతా దోచెయ్యకా ?” అన్నాడు. 

'" అవీ నిజమ! వపీనికేమిటి ఉపాయం ?” 
అన్నారు మంత్రులు మాం(తికుడితో. 
_  “మాళ్వదేశంలో వీరసింహుడనే పరా 
బ్రమశాలి ఉన్నాడు. అతనంకే ఎంటేసి 
గజదొంగలకుకూడా సింహస్వప్పం ! యువ 
రాజు పెద్దవాడయేదాకా మనం విర సింహుఖ్ణు 
రాజుగా ఉంచుకున్నామం'కు 'ునరాజ్యా 
నికి దొంగల భయమన్నది లేరుండా 
చేసేస్తాడు. [ప్రజలు నసుఖపడతారు. కాల 
[కమాన యువరాజు పెద్దవాడై సింహాసన 
మెక్క్కుతాడు,” అన్నాడు మాంతికుడు, 





ల్‌ ఈ పద్దతి దివ్యంగా ఉన్నది. అయితే 
ఆ వీరసింహుడు ఎప్పటికి కష్మ్కాంథ వేరే 
టట్టు? అన్నారు మంత్రులు, 

“ఆ విచారం మీకు వద్దు! మిరు రాజ్యాఖి 
పక (ప్రయత్నాలు చేస్తూఉండండి. ఇక్కడ ' 
ఉన్నట్టుగా ఐఎరసింహుణ్లి తెస్తాను!” అన్నాడు 
మాంతికుడు. 

అతను అన్నంతపని చేశాడు. ఆ సాయం 
కాలమే అతను బరసింహుళ్లి కిష్కింధకు 
తెచ్చాడు. మర్చాడు విరసింహుడు పట్టాభి 
'షకం చేనుకుని కిష్కంథధకు రాజయాడు. 
దేశాచారం పకారం రాణీ అతనికి భార్య 
అయింది. ఈ విధంగా, మాంతికుడి సహా 


! 
గ [| | జీ 
|! 011 క్ష 


న! క, | 
కీ 


, 


యంతో వీరసింహుడు రాజుకావమేగాక, 
ఒక భార్యనూ, కుమారుణ్ణుకూడా సంపా 
దించుకుని గృహస్టుకూడా అయాడు. 
ఏరసింహుడు కిష్కింధకు రాజయాడని 
తెలియగానే చితకూటపర్వతాన్ని అ్మశయించి 
ఉన్న దొంగల ముఠాలన్ని ఎక్కడివక్కడ 
విచ్చిపోయాయి.' చితకూట రాజ్యంలో 
దొంగల భయం లెకుండా పోయింది. 
ఏరసింహుడికిప్ప్తుడు చేతినిండా పని. 
ఉదయంనుంచి సాయంకాలందాకా మంతు 
అతో కూచుని రాచకార్యాలు చేసేవాడు. 
మిగిలిన సమయాలలో తన భార్యాబిడ్డలతో 


శనాలక్షేవం చేసువాడు. 





సంవత్సరం గ్నిరున తిరిగింది. తన 
బహువమూనం పుచ్చుకో వటానికి మాంతికుడు 
వచ్చాడు. అతన్ని చూడగానే విరసింహుడు 
సంచిలో నూరుపరహాలు తఆఅప్పించి మాంతి 
కుడి చేతిలో పెట్టాడు, 

మాంత్రికుడు సంతోష౦గా సంచీ 
తీసుకుని వెల్సిపోయాడు,. - 

మంత్రులు తమలో “తాము గుసగున 
లాడుకున్నారు. “ రాజుగారిని పతిక్షంఎమూ 
కొలిచేవాళ్లం మనమంతా వుండగా ఎవడో 
పరాయివాడుపచ్చి నూరువరహాలు ముడుపు 
పుచ్చుకుపోయాడు! అదేమైనా బాగుందా ?” 


అనుకున్నారు వారు. వారు రాజుగారితో 


వాహ్‌ 


టీ 
జ 
! 
లె 


ననన 


ళ్‌ 
జీ. 
య 
6 
ర! 
న 


"1 
ఇ 
పాన 
[గ 
క్‌ 
వ్‌ 


స్‌ 


న 
| సం 


జ గ! 

య్‌ 

గ న్‌ 1. 
గ 


గవ వ నా ననన న నన లో ఖో 





ఏమీ అనలేదుగాని, విరసింహుడు వారి గుస 
గుసలు (గ్రహించాడు. 

ఇంకొక ఏడాది జరిగింది. విరసింహుడు 
పనిలో నిమగ్నుడై వుండటంవల్ల ఏడాది 
గడిచినట్టై లెదు. మాంతికుడి రాకనుబట 
ఏడాది గడిచిందని తెలుసుకున్నాడు. కాని 
కిందటిసారిలాగా  మాంతికుఖ్ణి చూస్తూనే 
సొమ్ము తెప్పించలెదు. 

* నా బహుమానం ఇప్పిస్తారా +” అని 
అడిగాడు మాంతికుడు. 

“ఎందు కిప్పించనూ?” అంటూ వీర 
సింహుడు నూరువరహాలు తెప్పించి వాటిని 
మాంథతికుడికి ఇచ్చాడు, తన మంతులు 


గుసగుసలాడుకోవటం అతనికి కనిపించింది. 
అతను మాంతికుడితో, " ఈసారినుంచి 
ఏటా. రావద్దు. ఏడువిడిచి ఏడు వన్తుంకే 
బాగుంటుం దనుకుంటాను !” అన్నాడు. 

“మళ్లీ వచ్చే వడు దర్శనం చేనుకుం 
టాను,” అని మాంతికుడు బెళ్సిపోయాడు. 
వీరసింహుడు చేసన సూచన అతనికి విని 
పెంచినట్లు లెదు. 

అన్నప్రకారమి అతను మూడో వడు 
మళ్లీ హాజరయాడు. సరిగా ఆ సమయానికి _. 
విరసింహుడి చుట్టూ మంతులు కూచుని 
ఏదో చర్చిస్తున్నారు. 

“నానూరు వరహాలిచ్చి పంపిసారా 
అన్నాడు మాంత్రికుడు. 

“దేనికైనా ఎళాపాళా ఉండాలి! 
నేనిపష్తుడు చాలా ముఖ్యమైన ప్యవహారా 
లలో ముణగివున్నాను [” అన్నాడు వీర 
సింహుడు కొంచెం కోపంగా. 

"అతి. ముఖ్యమైన వ్యవహారాలు 1” 
అన్నారు మంతులు, 

లస్సీ ముప్టి బహుమానం కోసం వచ్చి 
అలా నా గొంతుమీద కూచుంటావనుకో 
లేదు!” అన్నాడు విరసింహుడు. 

“ అచ్చగా అప్పులవాడే!” , అన్నారు 
మంత్రులందరూ. . 


అయారు శం దుచోూ వు యా తల ఆఫ ఆ ఆ ఆ ఫీ కల 
లిల్లి 


“ నీకు కొంచెంకూడా కృతజ్ఞత అన్నది 
లేదు !” అన్నాడు వీఠరసింహుడు. 

'' నాలుగు తన్ని పంపిస్తెసరి ! అన్నారు 
మంత్రులు. 
| “ఇప్పుడు చెయి విలుగాలేదు. మరెప్పు 
డైనా రా, చూద్దాం[” అన్నాడు విరసింహుడు. 

“ చెప్పేది నిక్కాదూ? వెళ్ళు! ఇక 
నిముఖం ఇక్కడ ఎన్సటికీ చూపకు! రాజు 
గారు నుంచివారు గనక సరిపోయింది 
అన్నారు మంతులు. 

" రాజూ మనం మొవటిసారి కలును 
కున్న సమయం జ్ఞాపకం ఉన్నదా?” 


అన్నాడు మాం(తికుడు. 


1 వా కాలా ఆక్‌ 7ను.. 
లం ఇంకానా 
వ. ల లా అ 


'"జాపకం లేకేం+ి' ఆంటూ విర 
సింహుడు కళ్ళు మూసుకున్నాడు, తాను 
వంట పూ ర్తికావటంకోసం వేచివుండటమూ, 
మాంతికుడు రావటమూ జ్ఞాపకంవచ్చింది. 
“అరె పులును కాగుతున్న వాసనకూడా 
స్పష్టంగా తెలుస్తున్నదె 1 అనుకుంటూ 
అతను కభ్ళుతరిచి దిగ్భ్రృమచెందాడు. 

కిష్కాంధలేదుు మం్మతులులేరు, మాంతతి 


"కుడు లేడు. వీరసింహుడు తన ఇంటనే 


ఉన్నాడు. అతను చూస్తూండగానే వంట 
ఇంటోనుంచి నౌకరువచ్చి, " వంట పూర్తి 


గాడ్‌ 


అయింది. బాబూ! తమరు భోజనానికి 


బేవచు గాంగ నాడు 
చలు 1 అనాాయి. 
ల తో 


కం ట్రీ, |! శ మన త! 7 | టట. 
కా ల ౯చేనో- జాం పా క్ష్‌? కాన్న ారోనాలల 
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బెతాళుడీ కథ చెప్పి, "రాజా వీర 
సింహుడు ఎందుకు శికించబడ్రాడు ? ఆతను 
మాంతికుడికి నూరువరహాలు ఏవిటా యిచ్చే 
టట్లు వాగ్దానంచెసికూడా అంతనిచంగా 
ఎందుకు [ప్రవర్తించాడు ? స్వతహాగా అతను 
నిచుతుగనకనా?.? లేక రాజరికం అతన్ని 
అలా మార్ప్చిందా? ఈ (పశన్సృకు సమాథానం 
తెలిసికూడా చె చెప్పకపోయావో నీ తల వెయ్యి 
వక్కలవుతుంది 1” అన్నాడు. 

“ వీరసింహుడు నీచుడు ఎంతమా[తమూ 
కాడు. అయనట్టయితే అతను తన జీవిత 
మంతా (ప్రజలకు మలుచెయ్యటానికి ఖార 
పోయడు. తప్పు రాజరికానిదికూడా ' కాదు. 
మాంికుడు వచ్చి రాజును చేసానన్న 
దాకా ఏరసింహుడు ఏ పదవికోసమూ పాకు 
లాడ లేదు. అందుచేత అతనికి పదవీ 


వ్యామోహం లేదనే అనుకోవాలి, అలాటి 
వాడు రాజు ఆయి? సంతమా[తాన మారిపోయ 
అవకానం లేదు, మారేవాడైతే 


మొదట'నే 





క ఖ్‌, 


మారేవాడు. కాని వీరసింహుడిలో మార్చు 
[(కమంగా వచ్చింది, ఒక్కసారిగా రాలేదు. 
అందుకు కారణం అతని చుట్టూవున్న 
మంతులు. స్వార్థ్ధవరు రుడు కానివాడు 
ఎప్పుడూ తనచుట్టూవున్న మనుషుల (పఖ్గా 
వానికి నులువుగా గురి అవుతాడు. కష్కైంధథ 
మంత్రులు స్వార్థపరులు, నీచులు, క్ష 
సమయంలో తమకు సమర్హుడైన రాజును 
ఇచ్చిస మాంటతికుడికి ఏటా నూరు వరహా 
లివ్వటానికి వారు ఎంతో వఐచారించారు. 
చితకూటంలో ఊన్న దొంగలనుంచి 
కిష్మింధను కాపాడినవాడు మాంథతికుడే. 
ఆ కృతజ్ఞతదూడా వారికి లేకపోయింది. 
విరసింహుడికి రాజరికం పోయినందువల్ల 
నష్టపడినదికళూాడా వారే” అన్నాడు: 
వ 

జాకు ఈవిథంగా మౌనభంగం కలగ 
గానే బేతాళుడు శవంతో సహా మాయమై 
తిరిగి చెట్పెక్కాడు. (కల్పితం) 





(గత సంచిక తరువాయి ' ) 
వెరార్టియానా సంకోచించకుండా నూనె 
దుత్త- తీనుకుని దొడ్లోకి వెళ్లింది. ఆమె 
మొదటి తిత్తిని సమిపించేసరికి లోపలి 
నుంచి దొంగ "వేళ అయిందా?” అని 
చిన్నగాంతుతో అడిగాడు. మోర్టియానా 
మొదట నిర్హాంతపోయింది, కాని అంతలోనే 
గుండె నిబ్బరం తెచ్చుకుని, రహస్యంగా, 
"ఇంకా లెదు. కొంచెం అగు!” అన్నది. 
వరసగా ముష్బుఏడు తిత్తులూ ఆమెను 
ఇలాగే వపలకరించాయి ;, ఆమె వాటికి ఈ 
సమాథానమ చెప్పింది. ఆఖరు తిత్తి 
మాతమె ఏమీ అనలేదు. ఆమె అందులో 
నుంచి నూనె పోసుకుని ఇంట్లోకి వచ్చేసింది. 

తన యజమాని అలిబాబా ముప్పై 
ఎనిమిదిమంది దొంగలకు ఆశయ మిచ్చి 
నట్లు మోర్టియానా తెలుసుకున్నది. నూనె 
వర్తకుడి నంటూ వచ్చినవాడు మిగిలిన 
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వారికి నాయకుడై ఉండాలి. ఆమె దీపంలో 
చమురు పోసి, పెద్ద బాండా తీనుకుని మళ్లీ 
నూనిెతిత్తి వద్దకు వెళ్లింది. బాండా నిండా 
నూనె నించుకుని దాన్ని, పెద్ద మంటమీద 
మరగకాచింది. ఆమరిగే నూనె తినుకు 
పోయి. ఒక్కొక్క తిత్తిలోనూ పోసింది. 
ఏతిత్తిలో దొంగ ఆ తిత్తిలో వేడినూనెకు 
మగ్గి, ఊపిరాడక చచ్చాడు. ఈవిధంగా 
ముప్ఫైఏడుగురు వొంగలనూ నిశ్శబ్దంగా 
హతమార్చి, సాహసురాలైన మోర్టియానా 
వంటఇంటికి తిరిగివచ్చి, నూనె కాచటం 
కోసం పెద్దది చెసిన మంటను తగ్గించి, శోర్చా 
వండటానికి చాలినంతమా[తమ ఉంచి, 
దీపం ఆర్పేసి, ఏం జరుగుతుందో చూడ 


,- టానికి .కిటికీ వద్ధ నిలబడింది. 


ఆమె దీపం ఆర్పేసిన కొద్ది సెపటికి 
దొంగల నాయకుడు, ఎక్కడా ఒక టఉపం 
గాని అలికిడిగాని లేకపోపటం గమనించి, 


-. ఇం ఆపక ------ 
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కి 


పక్కమీదినుంచి లేచి కిటికలోనుంచి గులక 
రాళ్ళు బయటికి రువ్వాడు. వాటిలో కొన్ని 
తోలుతిత్తులకు తగిలినప్పటిక ఒక్క దొంగా 
బయటికి.రాలేదు.. దొంగలనాయకుడు 
ఆందోళన- చెంది, అడుగులో అడుగు వేను 
కులటూ బయటికి వెళ్ళి, మొదటితి త్తి మూత 
తెరిచి, “సిద్ధంగా వున్నావా?” అని. అడి 
గాడు. తిత్తిలోనుంచి గుప్పున నూనె వాసన 
రాలేదు. తన 
అనుచరులందరూ హతమెనారని, అలీ 
బాబాను చంపేందుకు, తాను వేసిన ఎత్తు 


కాసా బయటపడిపోయిందనీ తెల్లుస్తుకుని 
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నంలో 


న | 
రా కా 


కాం 
జక 
కా వలం అనక 


పోయాడు. అదంతా చూస్తూవుండిన మోర్టి 
యానా గదికివెళ్లి పడుకుని, తన యజ 
మానీని గొప్ప [పమాదంనుంచి కాపాడానన్న 
ఆనందంతో నుఖంగా న్మిదపోయింది. 

అలిబాబాకు ఈ జరిగిన సంగతు లేవీ 
తెలియవు. ఆయన తెల్లవారకముందటే లెచి, 
తన బానిసను ఎంటబెట్టుకుని స్నానశాలకు 
వెళ్లిపోయాడు. ఆయన తిరిగివచ్చి కంచర 
గాడిదలు ఇంకా తన దొడిలోనే వుండటం 
చూసి మోర్దియానాతో “ఆ నూనెవర్తకు 
డింకా వెళిపొలదా ?' అన్నాడు. 

''" యజమానీ, మీరు పూర్తిగా పెరటి 


దోవనే పున్నారు. నావెంట రండి అనలు 


[్ట 


డవలిసింది నేను చూపిస్తాను” అంటూ 


మోర్జియానా ఆయనను తోలుతిత్తులున్న, 
చోటికి  తీనుకుపోయి మొదటి తితిలోకి 
వాన 


చూడమనుది. అలిబాబా ఆ తోలుతిత్తిలో 
మనిషి వుండటం చూసి గతుక్కుమన్నాడు, 
“" భయపడకండి! ఆ మనిషి ఎపరికి ఏ 


హాని చెయ్యలేడు. వాడు చచ్చాడు,” అన్నది 


" ఇదంతా ఏమిటి, 


మోర్టియానా ని 
అన్నాడు అలిబాబా విచారంగా. 

అమీరు గట్టిగా మాట్టాడకండి. ఇది పరమ 
రహస్యం. ఇరుగుపారుగువాళ్లకు _ తెలియ 
గూడదు. ఈ తిత్తులన్ని వరసగా 


చూడండి,” అన్నది మోర్టియానా. అన్ని 
తిత్తులూ చూశాక అలిబాబా ఆన్బర్యానికి 
అంతు లెకుండాపోయింది. 

“ఆ నూనెవర్తకు డేమయాడు? 
అన్నాడు అలీబాబా, 

నేనెంత వర్తకుణ్ణో వాడూ అంతే 
వర్తకుడు, మీరు ముందు శోర్చా తీసుకోండి. 
శేను జరిగినదంతా చెబుతాను అన్నది 
మోర్చియానా. తరవాత ఆమె తాను తల 
వాకిలి తలుపుమిద తెల్లగుర్తు చూడటం 
లగాయతు దొంగల నాయకుడు పారిపోవటం 
దాకా జరిగిన విషయాలన్ని వివరంగా తన 
యజమానికి చెప్పింది. 
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అంతా విని అలిబాబా, “ మోర్టియానా, 
నువు అడ్డుపడకపోలే ఈ దొంగలు నిన్ను 
నిజంగా నాశనం చేసి ఉందురు. [పాణ 
దానం బేసిన నీ రుణం కొంత తీర్చుకునే 
టందుకు నిన్ను బానిసత్యంనుంచి విముక్తి 
చేస్తున్నాను. మిగిలిన రుఖం తిర్చుకునె 
ఏర్పాట్లు తరవాత చూస్తాను!” అన్నాడు. 

అలీబాబా తోట చాలా నిడివి అయినది. 
దాని చిపర చాలా ఎత్తయిన పెద్ద చెట్లు 
న్నాయి. హా చెట్ల మధ్యగా అలిబాబా, 
అబ్దుల్లా కలిస ఒక పొడుగైన. కందకం 
తవ్వి, అందులో దొంగలతో సహా తోలుతిత్తు 
లన్నిటిని పూజ్చేశారు. తరవాత అలీబాబా 


కంచరగాడిదలను ఒక్కొక్కటిగా సంతకు! 
పంపించి అమ్మిం చెశాడు. 

ఇంటినుంచి పారిపోయిన, 
దొంగల నాయకుడు గుండెలు మండిపోతూ' 
అడవిలోకి తిరిగి వెళ్ళాడు. తన అనుచరు; 
అంతా పోయిన కారణంచేత దొంగల గుహః 
కొద్ది ఎవి 
ఊంటెసరికల్లా భయంవేసి అతను నగరానికి. 
తిరిగి వచ్చాడు. తిరిగివస్తూ అలిబాబాను 


హతమార్చి తన అనుచరుల తరఫున పగ 


అలిబాబా 


బావురుమంటున్నది.:. అక్కడ 


తీర్చుకుంటానని ప్రతిజ్ఞ తినుకున్నాడు. 

ఇందుకుగాను బొంగల నాయకుడు, 
బట్టల వ్యాపారి పషం ధరించి కోజియా 
హుసన్‌ అని పేరు పెట్టుకున్నాడు. అతను 
నగరంలో ఒక ఇల్లు అద్దెకు తీనుకుని, ఎవరూ 
చూడకుండా తమ గుహనుంచి పట్టుతానులు 
తెచ్చి అందులో 'పేర్పాడు. అలిబాబా పెద్ద 
కొడుకు (పస్తుతం చూస్తున్న కాసం దుశా 
వాని కెదురుగా దొంగలనాయకు డొక గిడ్డంగి 
అద్దెకు తిసుకున్నాడు. 

కొత్తగా వచ్చిన వర్తకుడు పాత వర్త 
కులను మర్యాదగా చూడటం ఆచారం, ఈ 
ఆచారాన్ని దొంగల నాయకుడు పాటించాడు. 
అతను ముందుగానే అలిబాబా కొడుకుతో 
స్తహర్ల కలిపాడు. రెండుమూడు రొజుల 


అ హ్‌ చీ త్‌ ఖ్‌ శి సా చ చశనందవరావ్లు శచీ సీ భతి పాత చఛా సై స 


బిర్ర 


అనంతరం అతను'*' తన 


దుకాణంలో అలిబాబాను 


గురు పట్టాడు. అలిబాబా తన తండి అని 
వావావవావే' 
మా ప్‌ జ్యా మె [ 


స్పెహంగా ఉంటూ. (పేమగా సంభాషించ 
టమూూ చిన్నచిన్న బహుమానాలివ్వటమూ, 
ఏటికి మాటికి భోజనానికి పిలవటమూ 
పనులు చెయసాగాడు. 

ఇదంతా చూసి అలీబాబా కొడుకు తన 
తం(డడితొ, “ఈ కోజియా హుసెన్‌ నాకు 
అనేక రకాల మర్యావలు చూపుతున్నాడు. 
మనం అతన్ని మస ఇంటికి ఆహ్వానిసై 
బాగుంటుంది” అన్సాడు. 

“"నాయన్మా లేవు శుకవారం, దుకాణాలు 
మూసే రోజు. అందుచేత అతన్ని వెంట 
బెట్టుకురా. భోజనం తయారు చేయమని 
సను మోరియానాతో చెబుతాను,” అన్నాడు 


మే 


జ 


అలిబాబా సంతోషంగా. 

అలీబాబా కొడుకు ఆ (ప్రకారమే కోజియా 
హుసేస్‌ను ఎంటబెట్టుకుని అలిబాబా ఇంటి 
దాకా తిసుకువచ్చి, "లదే మా నాన్న వుండే 
ఇల్లు. మన స్పేహం మాట విని అయన 
నిన్ను తప్పక ఖోజనానికి తినుకురమ్మ 
న్నాడు,” అన్నాడే, 


441. 





దొంగల నాయకుడికి కావలిసింది ఏవో 
మిషమీద అలిబాబా "ఇంట్లో _పవేశించి అలీ 
బాబాను చంపటమే. అయినప్పటికి అతను 


వెనక్కు తీసి రానంకే కానని ఖష్మించాడు. 


కాని ఇంతలోనే నౌకరు వచ్చి తలుపు 
తీశాడు. తలిబాబా కొడుకు అతన్ని బలవం 
తంగా లోపలికి తినుకుపోయాడు. 
అలిబాబా కోజియా హుసేన్‌ తన కొడుకు 
పట్ల చూపిన స్ప్నేహభావాన్ని కొనియాడాడు. 
+ మావాడు ఇంకా చిన్నవాడు. . వాడికి 
(ప్రపంచజ్హానం తక్కువ. మివంటివాళ్ల 
నుంచి నేర్చుకోపలిసింది చాలా వుంది,” 
అన్నాడాయన దొంగలనాయకుడితో. 


సీ చం ఆఫీ చం శి గీ ఇక రల రం ఆం పన వ 09 భూ వు ఇ క టే న 
ట్రం 


“ మివాడికి (పపంచజ్ఞానం తక్కువ 
కావచ్చుగాని బుద్ధిబలంలో వయను మళ్లిన 
వారికి ఏమీ తీసిపోడులెండి !” అన్నాడు 
కోజియా హుసేన్‌, 

వారావిధంగా కా న్బపు మాట్లాడుకున్నాక 

జియా హుసెన్‌ లెచి, వెళ్లివస్తానన్నాడు, 
అలీబాబా అద్దుర్దాగా, “ అదేమిటి ?”* మిరీ 
పూట నాతో కూచుని భోజనం చెయ్యాలి. 
మిరు మాకు ఆప్తులు, మాది పేదభోజనటు 


ఎ అ,టె 


నే 


అయినా అదే మీక్కూడా పెట 
ళు 
పోనివంను,”.అనా)డు,. 
2 బలీ 
నేను ఉప్పవేసిన 
త టి నిష వలో 
అందుచేత న. నిర్చ్భంథించక వెళ్ల 


పదారాలు ముటను,. 
ర్‌ సఖే 


క 
ఇ 
॥ 





టా 


నివ్వండి [1 అన్నాడు ద్ర 


గ! 


లా 
క రచరాె టాం 


ల 
ఫ్రా 12 


“ నాకుకూడా ఉప్పు నసయించదు. మి 


వ టన 
మెటిసాను. 


కై! వావ 


కావలిసినట్టుగానే భోజనం 
ఉండండి ! అంటూ అలిబాబా వెళ్లి మోర్టి 
యానాతో, ” మోర్టియానా, మన కొక అతిథి 
వచ్చాడు. అతను ఉప్పు తినడు. అందుచెత 
అతనికోసం వెంటనే చప్పిడిభోజనం: 
తయారుచెయ్యి 1!” అన్నాడు. 

మోర్టియానా ముఖం చిట్రించి, ఈ ఏవీర్‌ 
వింతమనిషి? ఈ చప్పిడివంట పూర్తి 
అయేులోగా మి భోజనం చప్పగా చల్హారి 


పోతుంది,” అన్నది. అందుకు అరిబాబా 


మనకు కావలిసిన వాడు. నేను చెప్పినట్టు 


చెయ్యి," అన్నాడు 
మయోర్టియానా చప్పిడివంట తయారు 
చేసి వడ్డించే సమయంలో అబ్దుల్లా వెంట 


తానుకూడా వడ్డసకు వచ్చింది. కోజియా 
హుసిన్‌ను చూడగానె ఆమె దొంగలనాయ 
కుల్ల పోల్చేసెంది. అంతేకాదు, అతని 
అంగరఖా అడుగునవున్స బాకు పిడికూడా 
ఆమెకంట పడింది. 

= వడ్డన పూర్తికాగానే ఆమె నృత్యంచేస 
దుస్తులు ధరించి, తన బొడ్డులొ కూడా ఒక 
బాకు పెట్టుకుని, కంజరీ ఒకటి తిసుకు 


రమ్మని అబులాకు చెప్పింది. వారు వలే, 
ళల భా ఇ 





సరికి అలీబాబా ఆయన కొడుదూ దొంగల 
నాయకుడూ ఇంకా భోజనం ముగించలేదు. 

అలా, మోర్టియానా ! నీ నృత్యం అతిథికి 
చూపించు !” అన్వ్సాడు అలీబాబా, 

అమె చాలాసేపు బారు పట్టుకుని నృత్యం 
చేసింది. నృత్యం చేసేటప్పుడు చాలాసార్టు 
తనను తాను పాడుచుకునెలాగా  అఖి 
నయించింది. 
అబ్దుల్లాను వెంట పెట్టుకుని బహుమానం 


ర్న 
హోసలి పచ్చింది. అలిబాబా కంజరీలో ఇక 


పీనారం వేశాడు. అలిబాబా కొడుకు మరొక 
పీనారం వేశాడు. అబులా కంజరీపటుకుని 
ఆ ర 


శ సో షా ఫి భి ఫీ కీ హి టి భా చాయ్‌ భల ల 


సాయదుడు డబ్బుసంచీకోసం జేబులో 
చెయ్యి పెట్టాడు, సరిగా ఆసమయంలో మోర్చి 
యానా దొంగ అనాయకుళ్టు బాకుతో గుంతలో 


పాడిచేసింది. 


ల 
ల 
్‌ 


లేచి ఆ|కోశిస్తూ, 
ఎంతపని చేశావు మోర్టియానా !” అన్నాడు, 

“ మిరు తొందరపడకండ్‌. విడు బట్టల 
వర్తకుడే కాదు నూనెవ ర్తకుడుకూడా వీడే, 
డొంగలనాయకుడూ. వీడే! వీడి బొడ్డులో 
బాకు చూడండి ! మిమ్మల్ని కడతర్చటానిక 
తెచ్చాడు. విడు మీ ఉప్పు తిననని ఎప్పు 
డన్నాడో అప్పుడే నాకు అనుమానం తగి 
లింది. అందుకే వడ్డన నెపంమివ వచ్చి విల 
చూస్తి వెంటనే గుర్తించాను! ఇవాళ మీరు 
లేచినవేళ మంచిది!” అన్నది మోర్టియానా. 

“మోర్టియానా, నీ రుణం నిజంగా 
తీరదు. నికు అదివఠకే స్వేచ్చ ఇచ్చాను. 
ఇప్పుడు నిన్ను నా కోడలిని చేసుకుంటాను!” 
అన్నాడు అలిబాబా, 


ఫ్‌ ఆటీ 


|| 


ఫి యా చా తా భి శ ఫీ భ్యాహ్‌ ఫి భా ఫా బల 


అలిబాబా కొడుకు మోర్టియానాను 
పెళ్లాడటానికి సంతోషంగా ఒప్పుకున్నాడు. 

మిగిలిన దొంగలను. పొతెసన స్తు దొంగల 
నాయకుళ్ణైుకూడా రహస్యంగా పాతేశారు. 
ఇప్పుడు అడవిలో వున్న గుహ రహస్యం తెలి 
సినవాడు అలిబాబా ఒక్కడే. కాని మరి 
ఇద్దరు దొంగలు బతికి ఉన్నారన్న అనుమా 
నంతో ఒక ఏడాదిపాటు అలీబాబా ఆ గుహ 
[ప్యాతాలకు పోలేదు. 

ఒక వఏవిడాదిపాటు తనకెవరూ హానిచేయ 
యత్సించక పోవటం చూసి ఆయన ఒక 


“నాడు గుహకు వెళ్ళాడు. అక్కడ ఏడాదిగా 


ఎవరూ అడుగు పెట్టిన జాడలేదు. 
కాలకమాన అలిబాబా ఈ గుహ రహ 

స్యాన్ని తన కొడుక్కు చెప్పాడు. తర 

వాత చాలా తరాలవారు ఆ గుహ తాలూకు 


రహస్యం తమ తండులపద్దనుండి తెలును 
కుని. ఆ గుహనుంచి తెచ్చిన సంవదతో 
నుఖంగా బతికారు. ---(ఐపోయింది) 





గ య్యా ఖథిభ్రా ర్య లం 

జఒకేరోజున ఇద్దరు మనుమలు చచ్చిపోయి 'చ్మితగుప్తుడి ఏదట నిలబడ్డారు. చ్చితగుప్తుడు 
మొవటివాడికేసి తిరిగి “నువు వమేం పాపాలు చేశావు *?” అని అడిగాడు. 

కక చెయ్య కేం, బాబూ ? చిల్లర పాపాలు చాలా చేశాను. చేస్‌న పాపాలకు శిక్ష తప్పు 
తుందా? ఎంతకాలం నరకంలో ఉండాలో సెలవియ్యండి” అన్నాడా మనిషి, 

చ్శితగు ప్త్తడు నవ్వి, * నువు గయ్యాళికామమ్మ మొగుడివికాదూ? నువు అనుభవించ 
వలిసిన నరకమంళా భూమిమీదనే అనుభవించావు. నువ్విక స్వర్గానికి వెళ్లవచ్చు!” అన్నాడు. 

దేపతలు వచ్చి ఆ మనిషిని న్వర్గానికి తీనుకుపోయారు, 

తరవాత రెండోవాడు చ్మితగుప్తుడితో, “అయ్యా, ఒక్క గయ్యాళిభార్యతో కావరం 
వసినవాడికే మీరు స్వర్గం ఇప్పిస్త నాకేమిప్పిస్తారో చెప్పండి. నేను వరనగా ముగ్గురు భార్య 
అను చేనుకున్నాను. ముగ్గురూ ముగ్గురే.మూడు గచ్చపాదలు,” అన్నాడు. 

చ్మితగుప్తుడు యమభటులను పిలిచి, “* ఇతన్ని నరకానికి తీనుకుపోండి 1” అన్నాడు. 

46 జ్రసగ అన్యాయం 1” అన్నాడా మనిషి. 

“ఓయీ న్వర్గం అదృష్టహినులకోనం ఏర్వాటయిందిగాని, బుద్దిహీనులకోనం కాదు [ 
అని చ్మితగుప్తుడు జవాబిచ్చాడు, 
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[తన కుమార్తెను అలాదీన్‌కిచ్చి చేస్తానని మాటఇచ్చి మూడునెలలు గడువడిగిన రాజుగారు 
మం(తిమాటలు విన్సి అన్నమాట కాస్తా తప్పి, గడువులోపలనే తన కుమార్తెను మంతి 
కొడుకుకిచ్చి పెళ్ళిచే సశాడు. ఈ సంగతి తెలిని అలాదీన్‌ దీపంభూతం నహాయంతో పెళ్లి 
నిష్ఫృలమయటట్టు చేశాడు, పెళ్లి రద్దయిపోయింది. పెళ్లివినోదాలస్స కట్టి పెట్ట బడాయి. ] 


'రాజుకూతురు బుదూర్‌కూ మంతతికొడు 
కుకూ. జరిగిన పెళ్ళి రద్దయిపోయిందని, 
రాజుగారు మంతికొడుకును దూరపాంతా 
నికి పంపేశారనీ పజలందరికీ తెలిసి 
పోయింది. ఈ సంగతి విని అఆలాద్‌స్‌ ఎంతో 
సంతోషించాడు, తన దీపాన్ని మెచ్చు 
కున్సాడు. రాజకుమార్తె వివాహం ఎలా 
భగ్నమయినదీ తనకు తప్ప ఇంకొక నర 
మానవుడికి తెలియదు, అందుకుకూడా 
అతను చాలా సంతోషించాడు. 


త్వరలోనే రాజుగారు పెట్టిన మూడు 
నెలల గడువు పూర్తిఅయింది. అలాదీన్‌ 
తన తల్లిని రాజుగారి దర్శనంకోసం వెళ్ళ 
మన్నాడు, ఆమి తనకు గల దుస్తులన్నిటి 
లోక్‌ మంచివి ధరించి రాజసభకు వెళ్లింది. 

ఆమె సభలో అడుగుపెడుతూండగానే 
రాజుగారు అమెను గుర్తించాడు. ఆయన 
తన మంతితో, “ అలాదీన్‌ తల్లి వస్తున్నది. 
గడువు తీరింది గనక అమ్మాయిని తన 
కుమారుడికిచ్చి చెయ్య మంటుందను 


బె, (ససాదరావు 
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త్త తేనే నినా. మాన్‌ వన్‌ న క్ష క్క 
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ళ్‌ 
ల! 
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కుంటాను. మూడు నెలలు గడువు పెట్టిన 
సంగతి నాకు జ్ఞాపకం రావటం మంచి 
దయింద్పి” అన్నాడు. 

మంత్రి తనకు జరిగిన అవమానాన్ని 
ఇంకా మరవలేదు. ఆయన రాజుతో, 
" మహఠాజా, తమవంటివారు ఆడినమాట 
తప్పకపోవటం మంచిదేగాని, చేసుకోబోయే 
అభ్లుల్డు గురించి కొంతలోకొంత తెలిసి 
ఉండటంకూడా అవసరమే. బొత్తిగా 
ముక్కూ మొహమూ ఎరగనివాడికి పిల్ల 
నెలా ఇస్తారు? ఈ అలాదీన్‌ గురించి నాకు 
తెలుసుగాని మీకు బొత్తిగా ఏమీ తెలియదు. 
ఇతని తండి ఒక పేద దర్చివాడు, పేదరికం 
తోనే మరణించాడు. అలాటివాడి కొడుకు 
సంపన్నుడని ఎలా నమ్మటం ?” అన్నాడు. 

“దేవుడు కరుణిస్తే ఎవడైనా సంపన్నుడు 
కావచ్చు,” అన్నాడు రాజు, 

“ అలా జరిగిందనెనా మనకు దాఖలా 
ఉండాలిగా ! నాసలహా ఏమంటే, ఈ అలా 
దీస్‌ను పెద్ద ఎత్తున కట్పం అడగండి. 
అతను తీనుకురాగలిగిననాడు మనం కళ్లు 
మూసుకుని ఈ సంబంథానికి ఒప్పుకోవచ్చు,” 
అన్నాడు మంతి. 

'“' నువు చెప్పింది దివ్యంగా ఉంది, 
మంతి. ఆ ముసలావిళ్లు ముందుకు 
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రమ్మను,” అన్నాడు రాజు. మంతి పిలవ 
గానే అలాదీస్‌ తల్లి రాజుగారిని సమీపించి 
(ప్రణామం చేసింది. 

“మము చేసిన వాగ్దానాన్ని మరిచి 
పోలేదని అక్కగారు తెలుసుకోవాలి. అయితే 
మనం లోగడ పెళ్ళికూతురి కట్న కానుక 
లను గురించి మాట్లాడుకుని ఉండలేదు. 
పెళ్ళి కూతురు రాజకుమార్తె అన్‌, గొప్ప 
పుటక పుట్టినదనీ అక్కగారు మరిచిపోరాదు. 
పెళ్ళికూతురి కట్టంలో ఎముమి ఉండా 
లఅంకే:--నలభై పోతబంగాఠం పళ్లాలనిండా 
రత్నాలు రాసులు పొయ్యాలి. ఆ రత్సాలు 
కూడా పూర్వం నాకు కానుకగా ఇచ్చిన 


అహాలజాలాలహాపావాాారాయాకాయా చ 0 ద్‌ వరా త్ర వాటాను తయార ాటానాా 
తంతి ల్‌ తత తంయతంంుతంట 
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వాటిలాటివే అయిఉండాలి. ఈ నలభై 
పళ్ళాలనూ నలఖైమంది అప్పరసలవంటి 
పట్టుకు 
రావాలి. వారివెంబడి నలఖైమంది నల్ల 


ఆఅఆడబానిసలు రాజభఖభవనానికి 


బానిసలు పహఠా రావాలి. ఈ కటా్రాలు 
అచ్చి మాముందు పెట్టిన మరుక్షణం పెళ్ళి 
ఖరారు అవుతుంది. అదివరకే మీ కుమా 
రుడు నాకు కానుక పంపిఉన్న కారణం 
చేత నెనింతకన్న ఎక్కువ కోరదలచలేదు !” 
అన్నాడు రాజుగారు. 

ఈ కోరిక వినగానే అలాద్‌న్‌ తల్లికి గుండె 
ఆగిపోయినంత పని అయింది. ఆమె రాజు 
గారికి మ ళ్తి (ప్రణామం చేసి మారుమాట 


ఆ న్‌ ఫా ల్లు టై ట్‌ ఖే జాజ్‌ 
ఈత శ్నాశా శ్‌ న్‌. 
తౌ జ లక ఖ్‌ ల్‌ ప గా లో జ్‌ బో 


లేకుండా తిరిగి వచ్చెసింది. ఆఅవమె ఇంట్లో 
అడుగు పెడుతూనే అలాపీన్‌తో, '' ఈ రాజ 
కుమార్తె [ప్రమేయం మనకు వద్దని నేను 


' అప్పుడే చెవ్చలెదుుటా య్‌? అన్నటి, 


ఆమె అలాదీన్‌తో రాజుగారన్న మాటలు 
చెప్పి, ''పోనీ బంగారుపళ్లాల్హూ రత్నాలూ 
అంక నేనూ ఒప్పుకుంటాను. నువు అసలె 
పిచ్చిలో ఉన్నావు గనక ఆ .భూగర్భంలో 
ఉన్న గుహకు వెళ్ళి చెట్లమీదకా స రత్నాలు 
ఒలిచి ఆస్తావు. కాని నలభైమంది ఆడ 
బానిసలనూ, నలభ్రైమంది మగబానిసలనూ 
తెమ్మంకే అది మనవల్ల అయే పనేనా, 
నాయనా? నువు మాత్రం ఎక్కణ్ణుంచి 
తెస్తావు ? అ ముచ్చుముండాకొడుకు చెవిలో 
ఏదో ఊదబట్టే రాజు అంత కట్నం అడి 
గాడు. కనుక ఈ ప్రయత్తం మానుకో, 
బాబూ. లేకపోత్‌ ఊబిలో దిగబడిపోయి 
నట్టవుతుంది నీపని !* అన్నది. 

అలాదీన్‌ ఈ మాటలకు నవ్వాడు. 
“" అమ్మా, రాగానే నీ మొహం చూసి 
నిజంగా చెడువార్తె తెచ్చావని భయపడ్డాను. 
కాని నువు ఉత్తపుణ్యానికి కంగారుపడు 
తున్నావని నాకిప్పుడు తెలిసిపోయింది. 
నేనివ్వగలదానిలో రాజుగారడిగినది ఎన్నా 
పంతు! అందుచేత నువు ని పిచ్చి అను 


బవ ల క్లో సక్‌ కట్‌ ల ల్‌ ఇ ట్‌ వ్‌ ఫాళ్‌ వాళ్‌, శంకా టాట్‌ హా జ. వో వచ 
ల ఫశ పీ శీల పీళ పరీ ఇస్టం చ 0 లో “ వ్‌ నాం న , ్సి పైసల లల ఖ్‌ త్య శి త్య ఇగ్గీ* వ్యకి చ్యశ శ్యక్‌ ఖ్‌ 
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వ్య. తనా లాలి నానా లో 


అహార పెాాటొ జవం ర్యాంకర్‌ నం నా ఆర ఎలాం ్టా 
పం సాలా టం 


మానాలన్ని కట్టి పెట్టి ముందు వంటచెయ్యి. 
నాకు ఆకలి దహించుకుపోతున్నది. ఇక 
రాజుగారి మాటంటావా, అదంతా నేను 
చూసుకుంటాలే !” అన్నాడతను తల్లితో. 

తల్లి తన పనిమీద అవతలికి వెళ్ళగానే 
అలాదీస్‌ తన గదితలుపు గడియ పెట్టి, 
లాంతరు తిస్‌ రుద్దాడు. వెంటనే భూతం 
(పత్యక్షమై, “ ఏం సెలవు *?” అన్నది. 

అలావన్‌ భూతంతో రాజుగారు కోరిన 
కట్టంమాట చెప్పి, నలఖె పోతబంగారపు 
పళ్ళాలనిండా రత్సాలనూ, నలఖైమంది 
అడబానిసలన్తూ మగబానిసలనూ హాజరు 
పెట్టమని అజ్ఞాపించాడు., 

భూతం అదృశ్యమై మరుక్షణమే అలా 
దీన్‌ కోరిన వాటితోనసహా హాజరయింది. 
సనలవైమంది అడబానిసలనూ గోడవెంబడి, 
నెత్తిన పోతబంగారు పళ్ళాలతోసహ, వాటి 
నిండా పెద్దపెద్ద రత్నాలతోనహా, నిలబెట్టి. 
అలాదీన్‌కు చూపించింది. నలఖైమంది మగ 
బానిసలుకూడా ఉన్నారు. అన్నీ సరిచూను 
కుని అలాదీన్‌ భూతాన్ని పంపేశాడు. 

సరిగా ఈ సమయానికే అలాద్‌న్‌ తల్లి 
వంటసామ[గితో తిరిగివచ్చి తన ఇంటి 
ముందు మూగిన మగబానిసలను చూసి, 
తన కొడుకును దండించటానికిగాను రాజు 


తాల థ్‌! 
నే 


సావన 


గౌరు పంపారని హడిలిపోయింది. కాని 


అంతలోనే అలాదీన్‌ ఆమెను సమీపించి, 
'' అమ్మా, నీకు మళ్ళ (ప్రయాణం తగిలింది. 
ఈ బానిసలనూ, కట్టాలనూ తీసుకుని 
మళ్ళీ రాజుగారిని చూడాల్సి” అన్నాడు. 

అ మెకిప్పుడు నిజం అతొలిసింది. ఆమె 
బానిసలను వెంటబెట్టుకుని బయలువేరింది. 
ఈ వింతఊరేగింపును చూడటానికి జనం 
ఎగబడసాగారు. అలాటీన్‌ తల్లి రాజభవనం 
చేరేసరికి విధులు పట్లనంతమంది. జనం 
ఊరేగింపు వెంట చేరారు. ఏం జరుగు 
తున్నదో ఎవరికీ తెలియదు. అంచేత (పజలు 
కోలాహలంగా మాట్లాడుకుంటూ ఎవరిచి త్తం 
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ఖీ లక్‌ 


వచ్చినట్టు వాళ్ళు కథలు అక్లైస్తున్నారు. 
అందగ త్తెలెన బానిసల్తూ. వారినెత్తిన ధగ 
థగలాజడే బంగారుపళ్ళాలూ, వాటిలో కుప్ప 
లుగా పోసి కిరణాలు వెదజల్లుతున్న 
అపూర్వమెన రత్నాలూ--ఇవిమాత్ర౦ 
ప్రతిఒక్కరికీ అర్ధమయాయి. ఈ వైభవ 
మంతా చూసి కొందరు, ఎవరో గొప్ప రాజు 
గారు నగరానికి వచ్చారని పుకారు లేవప్‌శారు. 

అడబానిసలు రాజద్వారం. (ప్రవేశించే 
టప్పుడు ద్వారరక్షకులు. వారిని ఆపటానికి 
(పప్రయత్సించకపోగా, కంగారుపడి పక్కకు 
తొలిగి దారిఇచ్చారు. రక్షకభట నాయకుడు 
మొదటి నీగోబానిసను చూడగానే నీగ్రోల 
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చ్మకవ ర్తి అనుకుని, వంగి సలాము చెశాడు! 
న్మీగోవాడు నవ్వి, “' నేను బానిసను. నా 
యజమాని వెనకగా రాబోతాడు |!” అన్నాడు, 

సభలో వివిధవిషయాలు చర్చిస్తున్న 
రాజుగారు అంత దూరాన బానిసల బారు 
చూడగానే సభ చాలించి, వచ్చినవారిని 
తనవద్దకు పంపమని ఊఉ త్తరువిచ్చాడు. బాని 
సలు వచ్చి సింహాసననంముందు అర్హచందా 
కారంలో నిలబథ్థారు. పళ్లాలను దింపటానికి 
ఆఅడబానిసలకు మగబానిసలు సహాయం 
చేశారు. తరవాత ఎనఖైమంది, బానిసలూ 
రాజుగారిముందు సాష్టాంగపడి లేచి, 
చేతులు కట్టుకు నిలబడ్డారు. 





అదంతా జరిగాక అలాదిన్‌ తల్లి 
ముందుకు వచ్చి, రాజుగారికి (ప్రణామం 
చేసి, " మహారాజా, మీ సేవకుడు అలాదీస్‌ 
రాజకుమార్తెకు పంపిన కట్నం స్వక 
రించండి. రాజకుమార్తెకు తగిన కట్న ౦ 
తమరు కోరనేలేదని మావాడు తమతో 
మనవి చెయ్యమన్నాడు. కాని తమరు 
(ప్రస్తుతానికి ఈ స్వల్పకానుక స్వకరించి 
నట్టయితే ముందుముందు దీన్ని మించే 
కానుకలు వస్తాయన్నాడు,” అన్నది. 

రాజుగారికి మతిపోయింది. ఆయన 
సింహాసనంమీద చేరగిలబడి, నోటనూటలేక 
రత్నరాసుల్యకేస, బానిసలకేస్‌ బిత్తరపోయి 


చూస్తూ. అలాదీన్‌ తల్లి అన్న మాటలు 
కూడా సరిగా వినలేకపోయాడు. చిట్రచివర 
కాయన మంతికేసి తిరిగి “మంతీ, ఈ 
సంపదముందు మనసంపద దివిటిముందు 
ఏపంగదా ! మనమాట మననోట ఉండగానే 
ఇలాటి కట్నం పంపినవాళ్ఞు గురించి ఏమను 
కోవాలి! ఈ వైభవం ముందు అమ్మాయి 
ఎంత ?” అన్నాడు, 

రాజుగారి మాటలకు ఎదురు చెప్ప 
ధైర్యం మంతికి లేదు. అయినా ఆయన, 
“అలా అనకండి, మహారాజా. ఈ రత్నరాను 
అంత విలవైనవయినా అమ్మాయిగారి 


విలవ ఇంకా హెచ్చు,” అన్నాడు, 


ములు 
పె బలల రానా! 
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“ ఒక్కనాటికి కాదు. అంతేకాదు, నేను 
అమ్మాయిని ఈ అలాద్‌న్‌కిచ్చి పెళ్ళిచేస్తై, 
ముందూ వెనకా ఆలోచించక అకార్యం 
చేశానని నువు అనలేవుకూడా !” అన్నాడు 
రాజు. ఆయన తనచుట్టూ మూగిన సఖి 
కరులకేసె (పశ్నార్థకంగా చూశాడు. వారు 
ఏకగీవంగా తలలు వంచ్చి రాజుగారి అభి 
(వాయిం సరిఅయినదని నూచించారు. 

రాజుగారు ఇక సందేహించలెదు. అలా 
వీన్‌ తన, కుమా ర్తెకు ఎలాటి భర్త అవుతాడో 
అన్న అనుమానంకూడా ఆయనకు కలగ 
లేదు. ఆయన అలాదీన్‌ తల్లికసి తిరిగి, 
“ అక్కగారూ, ఈ క్షణంనుంచి న కొడుకు 


చ ట్‌ ల్‌ ఖ్‌ క్‌ ర్‌ ఆట్‌ ట్‌” సట్‌ చ్‌ న్‌్‌ ౌంంల్‌్‌ాోౌా న్‌ స్‌ 
ల్‌ న్న లే ఫు స్‌ త శ శ 
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ఖ్‌ న లాల కాన టూ క్క నా న నాననా వ్వ్‌ వా ననా పా ఎ 


మమావా 


అలాదీన్‌ నాతో సమమైన |వంశగౌరవం గల 
వాడు, నా బంధుకోటిలో వాడు. అతన్ని 
ఎప్పుడు ఆలింగనం చేనుకుంటానా, ఎప్పుడు 
నా కుమార్తెని చ్చి పెళ్ళిచెస్తానా అని తహ 
తహలాడిపోతున్నాను !” అన్నాడు, 

అలాదిన్‌ తల్లి రాజుగారివద్ద సెలవు 
తీసుకుని వాయువేగంతో ఇంటికి తిరిగి వచ్చి, 
కొడుకుతో జరిగినదంతా చెప్పింది. 

తాను ఎంతో (పయాసపడ్డమీదట తస 
కోరిక సద్దించినందుకు అలాపన్‌కు పరమా 
నందమయింది. కాని అతను ఈ అనం 
దాన్ని పెకి కనబరచక, ““ అమ్మా, ఈశ్వ 
రుడి అను[గగ్రహంవల్లా, నీ అశీర్వచనంవల్లా, 
నువు వడిన (శమవల్రా లోది సాధ్య 
మయింది,” అని తల్రికి తన కృతజ్ఞత తెలుపు 
కుని, రాజుగారిని చూడబోవటానికి [ప్రయ 
త్సాలు (పారంఖించాడు,. 

అతను ఒంటరిగా తన గదిలోకి వెళ్ళి 
మరోసారి దీపంభూతాన్ని రప్పుంచాడు. 
భూతం రాగానే అతను, "భూతమా, నా 
చత చక్కగా స్నానం చేయించి, (ప్రపం 
చంలో ఏ మహారాజుకూ లేని ఉడుపులు 
కట్టబెట్టు . అన్నాడు. 

భూతం అతన్ని తన భుజాలమీదచ 
ఎక్కించుకుని ఒక్కక్షణుంలో ఒక నాన 


వాతో వెయ బాటం ల వాడాలా శొ్‌ొాభ్‌ౌాంాంారొోవంచాాెాంలొొా ళా లౌ భ్టెం వ. నా 
టి శ వాన కా క ం న్‌ా శే శ్‌ జ్ర వో టీ శ్ర 
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జు 


శాలలో దింపింది. అటువంటి అద్భుత మైన 
స్పాసశాల (ప్రపంచంలో ఎక్కడా లేదు. 
అవి సృృటికంలాటి చలపరాతితో నిర్మించి 
నది. అందులోని స్నానాల తొట్లు రోజా 
రంగు యమునారాళ్లతోనూ, తెల్లని వగడపు 
రాళ్లతోనూ కట్టారు. వాటిచుట్టూ నవ 
అక్కడ అనేక 
భూతాలు అలాదిన్‌కు ఒళ్లు పట్టి, పన్నిట 
స్నానం చేయించాయి. వీని ఫలితంగా అతని 
శరీరానికి గులాబీపువ్వు చాయ వచ్చింది. 


రత్సాలు పాటిగారు. 


తరవాత అతనికి అపూర్వమైన దుస్తులు 
తెచ్చి ఇచ్చారు. వాటి అందం వర్ణనాతితం, 
వాటిని థరించి అలాదీస్‌ వ స్వర్గంనుంచో 


సము స స ను. 
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భూమికి దిగిన దెవరాజకుమారుడల్లై 
వున్నాడు. భూతం అతన్ని తిరిగి ఇంటికి 
తెచ్చి చేర్చింది. 

అలాద్‌న్‌ భూతంతో, "' నాకిప్పుడొక మేలు 
జాతిగుురం కావాలి. అలాటి గరం రాజు 
గారి దగ్గిరకూడా ఉండకూడదు. దానికైన 
లకు వీనారాల విలవగల జీనుంచాలి. నాకు 
నలభైఎనిమిదిమంది బానినలు కావాలి, 
వారందరికి అందమెన దుస్తులుండాలి. 
వారిలో సగంమంది నాకు ముందూ, మిగిలిన 
వాళ్లు నావెనశకా, తెండు బారులుగా ఎర్బడి 
నడుస్తారు. మా అమ్మకు పన్నెండుమంది 
అత్యంత సౌందర్యవతులైన ఆడ బానిసలు 
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కావాలి. పన్నెండుమంటి పన్నెండు రంగుల 
బట్టలు రాజకుమా ర్తెకొసం తినుకుఠావాలి, 
నా బానినసలలో ప్రతి ఒక్కడిదగ్గిరా అయి 
దేసివేల వపనారాల సంచి ఉంచు, నాఖర్చుకు 
(ప్రస్తుకానికి అదే నీవల్ల నాకు 
కావలిసింది” అన్నాడు, 

మరుక్షణంలో ఆఅలాదీస్‌ కోరినవన్స్ని హాజ 
రయాయి.. అతను గుృురంమీద ఎక్కి 
కూచున్నాడు. అంతకుపూర్వం అతను 
ఎన్నడూ. గు్యురపుస్వారి చేసి ఎరగడు, 
అయినా అతని కది కొత్త అనిపించలేదు. 
అతను కదలగానే ముందూ, వెనకా నిలబడి 
ఉన్న బానిసలుకూడా కదిలారు. _ 

అతను వీధులవెంట పోతుంకే మళ్లీ 
జనం మూగారు. ఇళ్ల కప్పుల పైన, కిటికీల 
వద్ధా జనం చెరి ఈ ఊరేగింపు చూడసాగారు. 
ఆఅలాపీన్‌ ఆజ్జపకారం జబానిసల్సు విధుల 
నిండా కిటకిటలాడే జనంమీద బంగారం 
విదజల్లారు. దారిపొడుగునా జనం అలావీన్‌ 


రావాలి, 


(స్రజీఆా య 


అందాన్నీ, వైభవాన్నీ వెయ్యికళ్లతో చూసి 
ఆనందించారు. 

అతను వస్తున్నాడన్న వార రాజుగారికి 
ముందుగానే తెలిసింది, ఆయన ఆలావీన్‌కు 
స్వాగతం చెప్పటానికి వెచిఉన్నాడు. అలా 
దీస్‌ను చూడగానే రాజుగారికి. అతని విల 

వెన దుస్తులూ, ఠీవి కొట్టవచ్చినట్టు కన 
పడ్డాయి. ఆయన అతన్ని ఆలింగనం చేను 


కున్నాడు. చుట్టూ ఉన్న రాజపరివారంలో 


వారందరూ 
చేశారు. బాజాలు మోగాయి, 

రాజుగారు. అలావీన్‌ను నడిపించుకుని 
సన్మానభవనానికి తినుకుపోయి తన వక గానే 
కూచోబెట్టుకుని, "' అలాదీన్స్‌ నీ పెళ్లికి 
మూడు మాసాలు గడువు అడిగినందుకు 
విచారిస్తున్నాను. నిన్ను అల్లుడుగా చెసను 
కునేటందుకు ఎగిరి గంతువెయ్యని మహా 
(ప్రపంచంలో ఉఆంటాడనుకోను !” 
---(ఆంకా ఉంది) 


పెద్దపెట్టున హర్షధ్వానాలు 


రాజు 
అన్నాడు. 
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ముం అచు ఆ 


క పకన 
దానన 
ఫస అంతదాకా వల మాం 


సన్యాసు లిద్దజు ల చయ్యన (తవ్వి 
ఆఅన్యాయముగ నిధి - నట తిలకించి 
తినుక పోయిరి = తిన్నగా వారు 

వాసి వన్నెయు లేక .- వజలె నా బిలము 
ధననిధి పోవ నా - దర్చమ్ము తజిగె 
థనము పోవగ బల-మ్మును పోయె నాకు 
చూతమ టంచునా - చుట్టాల గలిసి 
ఆఅ తాపసి మఠమ్ము - నటు చొచ్చి పోతి 
ఎంతగా ఎగిరిన _ వీమి లాభమ్ము 
సుంతైన గుంజను - సోకనె లేను, 
అప్పుడా సన్యాసి - అనె మిత్రుతోడ 

“ చప్పుడు కమిలే _ చచ్చె ని యల్క 
శోజులు దీసిన = కోడె నాగేల? 

సారమ్ము లేనట్టి _ సామజ మేల? 
విత్తమ్ము లేనట్టి = వీజుడి యళ్లై 

సత్తె” మియ్యది యనె - సన్యాసివాడు. 
అపుడు నా మననున - నావిరి పుట్ట 
కపురమ్మువలె లిబ్బి - కజగియే పోయె. 


[న 


“క భై సాధింప కలలని ఖున్‌ వన య హాల సు ్‌్‌ 
శారా లా నా నాళాల రాలా ్యాల్లా 





'పెవవానికి గల - పెద్ద గుణాలు 

విదారి గనబడ వెవ్వారికైన = 
అన్ని భూతమ్ములు న నట్టులే యున్న 
(కన్న్సన రవిలేక - కనబడు నెట్లు? 
తలపులు పేదల - తలలోన వుట్టి 
తలలోననే అంత-ముల నందు చుండు. 
అని తలపోయుచు - నా లిబ్బి జూచి 
చనలేని తావున - పని యేటికనుచు 
బలమును చేరి నే - విలపించు. చుంటి 
కల బలమెల్ల శంత్రుల జేరిపోయె. 
ధనమున్ననే గాని - మనలే నటంచు 
మనసున తలపోసి - మజియొకసారి 
చరచర పోయి ఆం-సన్వాసి దజిసి 

అర కన్నుగానున్న - అద నను కొంటి 
ఆతని తల[కింద - నా ధన పేటి 

యే తలగడయగు - కపేర్చడ జూచి 
మెలమెల్ల పెళ్టను = తొలవంగ దలచి 
పలు కోజులకు కొంత . పని వెట్టికొంటి. 
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మానితమ్ముగ వింతు - మణిమణి వినుడు. 
వర్తక కుమారుని కథ : 

పురమొక్కటందు కా-పురముండు నొక్కు 

వర వర్తకుండు సా-గరదత్తు డఉనగ. 

' అతని ప్పుతుడు విథి - నరుగుచు నొకట 

నత్ర రూప్యములకు పు-స్తక మొండు గొనియె: 

అందులో నొక శ్లోక - మగుపడె నంతె 

' పొందుగా మజియొక్క - పొలకువే లేదు. 

“ప్రాప్తమున్న ధనమ్ము - బడయు మానవుడు. 

(పాప్తమ్ము దొలగింప - _బహ్మకుగాదు. 

నాదికా, దందుకే - నాదికాలేదు,. 

ఏ దెవ్వరిదా వారికే యది దొరకు” 

కాల అది క్లోకభావ మ-య్యది యయ్య చూచి 
పుటుకు పుటుక్కను - పోవడి విన్న “ అది నూరు రూప్యమ్ము - లెట్టగు, జడుడ ? 





కటు తపస్వి యతండు - కజ్ణతో కొట్టె ఇటులైన ధనము నాంర్టించెద వెట్లు ? 
గిరగిర తిరగి నే - కడ్ప్చాటు జెంది చిటి పాపడవ ? ఇట్టి - 'సెతలు తగునె ” 
సరగున నెట్టులో - సాగి పోయితిని, అని తిట్టి వర్తకుం - డా కుమారకుని 
నేలపై నూకలు - నిండుకో లేదు పెనగొను కోపాన - చనుమని యడచె. 
చాలింప లేదింక - సజ్జీవ యాత, పాపమా కొడుకు దై-పము దిట్టు కొనుచు 
ఇంతకు నా లిబ్బి - యెవరిదో ఏమొ దాపుల నిల్వక - దడదడ పోయి 
సొంతమే యెనచో _ జోగునా అట్లు. దేశాంతరమ్ముల = దిరుగుచు నొక్క 
మనసొత్తు దక్కును =.మనకు, కాకున్న. జీ పట్టణమున - దిగులుతో నిలిచె, 
మనకది కాదని మానుకో వలయు, తక య్య నీవెవ్వ - రేయూరు మీది? 
కాకి తాబేలు: 
అది యెట్లు మిత్రమా ఆది యెట్టులగును వివరింప మిచ్చట _ విడిసితి వేల 
ఎది వీరిదొ వారి-కే యబ్బు నెట్టు లి అని యెవ్వరడిగిన = నా కుమారకుడు 
హిరణ్యకం (ఎలుక) : “ తనకేది (వొప్తమో - తప్పక వచ్చు / 
కొనిది-యెజిగింప - నేనొాక్క కథను అని యొక్క కే మాట - అందజితోడ 
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ల నులి 
సు నచటనే = అధి వసియించె. 
ఆ పుర రాజేందు - ననుగు కుమారి 
రూవ యౌవన గుణా-రూఢ చందవతి 
ఇక ఉతృ్పవమ్మున - నూరెల్ల జూచు 
తదు బయభ్రైరెను _ సకియలతోడ 
తిరుగుచు నొాకచోట - తరుణు, రూపసిని 
వరకుమారుని జూచి - వలచె నా కన్న, 
చెలి బిల్చి వానిని - చేత జూపించి 
వలచితి కొనిరమ్ము - వాని నంచడిగె. 

సకి వాని చెంతకు - చయ్యన సరిగి 
సకలమ్ము జెప్పి ఆ-జ్ఞా పింపుడనియె. 

““ వలచెను కన్నియ - వరుడవు నీవు; 
చెలి నీవు రాకున్న - బలియగు ” ననియె. 
“* సరివత్తు గాని మి-సఖి యుండు నంతి 
పురమందు నే నెట్లు - తరలి రాగలను ” 
అని యువకుండన్న - “ నందులకేమి ? 
ముని మాపుకాగనే - మోకు దించెదను 
దానిని బట్టుక - తరుణి సౌధమ్ము 
లోనికి రావఠలె - నేనుందు నచట ” 

అని చెలిక త్తి చెప్పిన రాచకొడుకు 

తను వత్తునని దాని - ననిపె ఊకొట్టి, 
రాతిరైనది గాని - రాజప్పుతకుడు 

, గోతిలో పడుటకు - కోరుకో లేదు. 

పడి రాజసౌధమ్ము-వంకకే చనక 
గడపదాటక వాడు - గడపె నారాతి. 
మజి మస వ ర్తక-మాన్యసుతుండు 
తిరుగుచు రాచకూం-తురి మిద్దెనుండి 


ఇలా! ఆ క్ట 
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(మోకువేలుట చూచి - మొనసి పై 
ఏ కారణమ్ము యో-చించగా లేక. 
చెలికత్తె తోడ్కొని - సేవలు చేసి 
అలన వద్దకు చేర్చె - కల వెటుంగకయ,. 
నిజముగా తనుగోరు = నీటుకా డనుచు 
గుజగుజ వోయెడు - గుంజెలతోడ 
రాజప్తుతిక వాని - రతనాల శయ్య 
పెజెర్చి తనియించి = పలుకగ సాగి 

మ మీకోసమై నేను - మిగుల నశించి 

స్‌ గోఠక్రమ్ము పాలెతి - రాకుమారుండ 

నిను దప్ప నింకొక్క - జను పెండ్రియాడ 
నను పాయమ్ములదన్సు - నను పల్కరింపు” 
అన్నంత వాడెమొ = అలవాటుకొలది 
అన్నాడు : “పాప్తమె- -య్యది అదే వచ్చు” 


మె కొక్క 


ఆఫ 3 ఉర్థీల. తీత. అకీశ ల 306 + మ! ఆఫీ 





ఒక [(గామంలో ఒక వథ్ఞివ్యాపారి ఉంటే 
వాడు, వాడు పరమపాపస్టివాడు. అంధు 
చేత వాడికి దేవతలు కనిపించకపోయినా 
పిశాచాలు తప్పక కనిపిస్తూండేవి. 

పిశాచాలను చూస్తె మంచివాళ్లు దడుచు 
కుంటారు కాని పాపిష్టివాళ్లకు పిశాచాల 
భయం ఉండదు. 

న వథ్ధవ్యాపారి ఆ (గామంలో ఉన్న 
ఒక ఎదరాలికి అప్పు ఇచ్చాడు. ఆ కద 
రాలు ఆరుగురు పిల్లల తల్లి, అకస్మాత్తుగా 
భర్త పోయాడు. పిల్లలకు ఇంత గంజికూడా 
కాచిపోయలేని స్థితిలో ఆవిడ రెంజేళ్లుక్రితం 
వథ్ధవ్యాపారిదగ్గిర ముప్ఫై రూపాయలు అప్పు 
చేసి తన ఇల్లు తాకట్టు పెట్టింది. మరుసటి 
ఏడు ఆమె పాతబాకీ చెల్లు వేయలేకపోగా 
మరొక పదిహేను జంట అప్పు 
చెసింది. వడ్డవ్యాపారి ఆ బజాకీలరు వడ్డి 
కట్టి, వడ్డలకు మళ్లీ వడ్దలు కట్టి, అంతా కలిసి 





రో 


చ ర 


నూరు రూపాయలకు లెక్మతేల్చాడు. పేద 
రాలుండే ఇల్లు నూరు రూపాయలకన్న 
ఎక్కువ ఖరీదే ఉంటుంది. అయినా ఆ 
అల్లు ఖాళిచేయించి స్వాధీనం చేసుకుందా 
మని వడ్డీవ్యాపారికి దుర్చుద్ది పుట్టి ఒకనాటి 
ఉదయం వీథిలోకి అడుగు పెట్టాడు. 

సరిగా ఆ సమయానికే ఒక పిశాచం తన 
ఇంటిముందుగా పోతూ వ థ్‌ వ్యాపారికి 
కనబడింది. 

“ఏమిటి గిరాకీ? అవాళ మా ఊళ్ళో 
ఎవరికన్నా మూడిందా ఏవం ?” అన్నాడు 
వడ్డివ్యాపారి పిశాచంతో, 

పెశాచం నవ్వి, "మీ ఊరు వచ్చి చాలా 
కాలమయింది. ఏమన్నా అహారం దొరుకు. 
తుందేమోనని బయలుదేరి పచ్చాను, నువు. 
ఎంతదాకా ?” అని అడిగింది. 

పేదరాలి. ఇల్లు స్వాధీనం చేనుకో 
టో తున్నానని వడ్డవ్యాపారి, తాను పెట్టిన అమ్టు 





పి, నుసీలాదేవి 





గురించీ, దానిమీద పెరిగిన వడ్ధిగురించి 
పిశాచానికి చెప్పాడు. 

లః అబ్బా, రెండేళ్ళు తిరగకుండానే 
అసలుకన్న వడ్డీ ఎక్కుపయిందే ! మీ మను 
షులు మమ్మల్ని అడిపోసుకుంటారు గాని, 
మీలో మమ్మల్ని మించినవాళ్లున్నారు !” 
అన్సది పిశాచం, 

వద్దవ్యాపారి ఈ మాటలువిని ఆగ 
హించకపోగా, చాలా గర్వించాడు. థనం 
పిండటంలో తానెంత సమర్థుడైనద ఆయ 
నకు తెలుసు. 

వారు మాట్లాడుకుంటూ కొంతదూరం 
వెళ్లసరికి ఒక పూరిగుడిసెలోంచి ఎవరో స్తీ 
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తన కొడుకుమీద కోప్పడటం వినిపించింది. 
“నిన్ను పిశాచం మింగా! తలుపు జాగ 
త్త్రగా మూయమని ఎన్నిసార్లు చెప్పినా నీకు 
జ్ఞాపకం ఉండదేం ! మాయదారిపిల్లి కాస్తా 
వెన్నంతా మింగిపోయింది [1 అంటున్నది.. 

“ అదుగో నీకు ఆహారం! ఆవిడ తన 
కొడుకును నీకు మింగబెడుతుందిట !”” 
అన్నాడు వడ్డివ్యాపారి పిశాచంతో. 

పిశాచం నవ్వి, “ అది మాటవరసకు 
అన్నమాకు గాని, ఆఅవిత మనన్స్ఫూర్తిగా 
తన కొడుకును నాకిసాననటం లేదు, 
ఇంత అనుభవం వున్న వాళ్ళి నాకాపాతి 
తెలియదా *” అన్నది. 








క్ష్‌ 


శాప తా 

మరి కొంతదూరం వెళ్లాక ఒక చోట భార్యా 
భర్తలు ఒకరినొకరు తిట్టుకుంటున్నారు. 
ఒకరినొకరు "నిన్ను పిశాచం మింగా !” అని 
తిట్టుకోవటం విని, వడ్డివ్యాపారి పిశాచంకేసి 
తిరిగి "ఇది ఇంకా మంచి అవకాశం! 
ఒక్కదెబ్బతో ఇధ్ధరిని మింగవచ్చు !” 
అన్నాడు నవ్వుతూ, 

పిశాచం తల అడ్డంగా తిప్పి, '" అవి తిళ్లు 
గాని నిజమెన గాపనార్థాలు గావు. మన 
దారిన మనం పోదాం పద!” అన్నది. 

వారు మరి కొంతదూరం నడిచి పేదరాలి 
ఇల్లు చేరుకున్నారు. వథ్ధీవ్యాపారి. ఇంటి 
తలుపు తట్టాడు. పేదరాలు వచ్చి తలుప్పు 
తిసి, వడ్డ్దీవ్యాపారిని చూసి “విం నాయనా *ో 
అని పలకరించింది. 

“'మరేం లేదు, పిన్నీ, నీ బాకీ అసలు 
ఫాయిచాలు చేది గొలుసువడ్డి లెక్కన నూరు 
రూపాయలయిరిది. ఈ ఇ నమో నాకు 
తాకట్టు పెడితివి. ఈ రెండేళ్లలోనూ ఒక్క 
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ఫే 1 ఖ్‌ వర్‌ ట్‌ ట్‌ి కఖ్‌ సక్‌. స్‌ జ్‌ క ర్‌ జ్‌ క = క్‌ య! ట్‌ మెట్ల ర్‌ గ వ 
వంట సంప ప టం వంట 
మాలలను ఆ నము నరం నరా యయా నా రాం నలో వంకా! న. 


దమ్మిడి చెల్లు వెయ్యకపోతివి. నువుమూత్రం 
ఎక్కుళ్ణుంచి తెస్తావులే ! ఇంటి థధరకూ బాకీికీ 
సరిపోతుంది. అందుచేత నువు ఇవాళే ఇట్లు 
ఖాలిచేసి నాకు స్వాధీనం చేసి జాకీ చెల్లు 
వేనుకో, ఈ మాట చెప్ప పోదామని 
వచ్చాను,” అన్నాడు వడ్దవ్యాపారి. 

పేవఠాలికి మండిపోయింది. '"' నికడుపు 
కాలా! నిన్ను పిచాచం మింగా! నలభై 
అయిదు రూపాయలు చేతిలో పెట్టి ఇల్లు 
కాబేస్తాష్మటా? ఉండు నీసంగతి చెబుతా” 
అంటూ లోపలికి వెళ్ళింది. 

ఆవిడ వెనక్కు తిరిగిన మరుక్షణం 
పిశాచం వడ్డవ్యాపారిని గుటుక్కుస మింగి 
తన దారిన తాను ఎెళ్ళిపోయింది. 'అదరాలు 
పడ్డీవ్యాపారికి దేహశుద్ది చెయ్యటానికని 
చిపురుకట్ట తిసుకువచ్చేసరికి బయట 
ఎవరూ లేరు. విధివిధంతా నిర్మానుష్యంగా 
ఉంది. '' ఇంతలోనే ఎయెపోయాడబ్బా సన 
అనుకుంటూ పెదరాలు తలుపు వెసుకుస్తుది. 


శ్‌ కే అప్‌ క్‌ క ల. చ న పు పు ర వై న్‌ నా 





[రూపథరుడి అనుచరులు తాము చేసిన [పమాశాన్ని నిలబెట్టుకోలేదు. రూపథధరుడు 
దూరాన ఉన్న నమయంలో, మాయావి (పేరేపంచగా వారు నూర్యభగవానుడి పశువులను 
చంపి వంట చేనుకు తిన్నారు. దాని ఫలితం త్వరలోనే కనబడింది. నడిసముదంల్‌ 


రూపథరుడి పడవ ముణిగిపోయింది, 
రూపధరుడుమా[తం కక 


త్ర దేశాన్ని ఏలే రాజుపేరు మహాముధి. 
ఆయనకు వారుణి అనే కుమార్తె ఉన్నది. 
తెల్లవారుజామున అమెకొక వింతకల 
వచ్చింది. ఆ కలలో ఆమె స్నేహితురా 
లొకతె కనిపించి, '" వమే, వారుణీ? నీకింత 
సోమరితనమేమికు?ః బోలెడన్ని 
బట్టలు ఉతకవలసి  ఉందిగదా? రెపు 
పెళ్ళికి మాసిన బట్టలు కట్టుకుంటావా ? 

మూసి ఏమనుకుంటారు ? తెల్లవారు 


ఇ కా ఇట్‌ 
తనే ఎం 


అంతా చరాసు 


తిమె ల్‌ అనా వలనా 2 జా 


ఈ. 


వాచకాల 


(గీకు పురాణగాథ 


అందరూ సమ్ముదానికి ఎర అయారు, ఒక్క 


తీరాన వచ్చి పడ్డాడు. ] 


తూనె బట్టలు ఉతకపోదాం పద. నేను 
కూడా నీ వెంట సాయం వస్తాను. బండి 
ఒకటి సిద్ధం చేయించమని మీ నాన్నతో 
చెప్పు అంతదూరం వున్న చాకి రేవుచాకా 
నడవటం చాలా కష్టం, అన్నది. 

వారుణి వెంటనే నిదమెలుకుని తూర్పు 
తాల్లవారుతూ ఉండటం గమనించింది. అమె 
కలలో చెప్పినట్టు చేయ నిశ్చయించుకుని 
తల్హివట్దకు వెళ్లి బట్టలు ఉతకబోతానని 


శానా, తారా తకాంయననోాయులనక....య. కాళనాంతిగ 





చెప్పింది. తరవాత తం(డివద్ధకు వెళ్ళింది. 
ఆయన అప్పుడే నాయకుల సమావేశానికి 
పోటోతున్నాడు. 

“నాన్నా, నాకొక పెద్దబండీ కావాలి. నేను 
నదికి వెళ్ళి ఈ పూట మనకున్న మంచిబట్ట 
లన్ని ఉతుకుతాను. ఎంతోకాలంగా మైల 
బట్టలు చాలా మఅరుకుని ఉన్నాయి. 
చూడబోతే ఇంటినిండా జనం ఉన్నారు. 
అందరూ ఎప్పటికప్పుడు చలవబట్టలు 
తెమ్మంటారు,” అన్నదామె తండడితో. 

మహామెధ్తి “చానికేం ఖాగ్యమమ్మా? 
పనివాళ్ళతో చెబ్బ నీకు కావలిసినంత పెద్ద 
బండి కట్టించుకో,” అన్నాడు. 





జ చందమాను 
న్‌ 





న హరన మనన మానను 

వెంటనే కంచరగాడిదలతోసహా బండీ 
తయారయింది. వారుణికీ చాస్‌లకూ సరి 
పడా భోజనపదార్ధాలు తీసుకున్నా రు, 
వారుణి బండీ ఎక్కి కొరడా తీనుకుని 
కంచరగాడిదలను అదిలిస్తూ బండి తోల 
సాగింది. చాలామంది దాసీలు కబుర్లాడుతూ 
ఐబండివెనకే నడవసాగారు. 

కొంతసపటికి వారు నదివద్ద చాకిరేవు 
చేరుకున్నారు. కంచరగాడిడలను విప్పి 
నదిఒడ్డున మెతకు వదిలారు. తరవాత వారు 
మైలబట్టలను పోట్‌లుపడి  ఉఆతకసాగారు. 
చాకిపని ముగియగానే వారందరూ సమ్ముద 
తీరానికి వెళి అక్కడ స్నానాలు చెసి నది 
ఒడ్డుకు తిరిగి పచ్చి బట్రలన్ని అఆరవెసి 
భోజనాలు చేశారు. 

తరవాత వాళ్లు పాటలు పాడుతూ బంతి 
ఆట అడసాగారు. అటలో బంతి (ప్రమాద 
వశాన నిటిలో పడిపోయింది. అదిచూసి 
అందరూ ఒక్కసారిగా కేకలు పెట్టారు. 

ఈ కేకలకు రూపధరుడు నిద మేలు 
కున్నాడు, అతను పొదలలోనుంచి బయ 
టికి వచ్చి వారుణిని అమె దాస్‌లనూ 
చూశాడు. మట్టికొట్టుకుని ఉన్న" అతని 
ఆకారాన్ని చూసి వారుణి దాసిలందరూ 
బెదిరి పారిపోయి చెట్లవెనకా పుట్టలవెనకా 





కట్టుకునేటందుకు తగిన వస్త్రం 





వాగారు. వారుణి మాతం నిర్భయంగా 
వున్నచోటన నిలబడింది. 

రూపధథరుడు అంతదూనాన ఆగి విన 
యంగా " సుందరీ, నీవు మనిషివో, దేవతవో, 
నాకు తెలియదు. నీ ఎత్తూ, అందమూ 
చూస్తే దెవతలాగున్నావు. ఒకవేళ నీవు 
మనిషివే అయితే నిన్నుకన్న తల్లిదండుల 
మహాభాగ్యం ఏమని చెప్పాలి [ని తోబుట్టువు 
లెంత అదృష్టవంతులు! నిన్ను చేపట్ట 
బోయేవాడు ఇంకా ఎంత అదృష్టవంతుడు ! 
నేను అనేక దేశాలు తిరిగాను గాని నివంటి 
అందగత్తెను ఎక్కడా చూడలేదు. ఇప్పుడు 
నెను చాలా దీనస్థితిలో ఉన్నాను, ఇరవై 
రోజులు సముదంమీద పడరానిపాొట్లు పడి 
నిన్ననే ఈ తీరాన వచ్చిపడ్డాను. నాకీ దేశం 
కొత్త. నన్ను కాపాడితే నువ కాపాడాలి. 
నన్నూ నాస్థ్రితిని చూసి కనికరించి నాకు 
ఒకటి 
ఇప్పించు, మీ ఊరికి దారి చెప్పు. కరు 
ంచి ఈ సహాయం చేస్తివా ని పుణ్యం 
ఊరికెపోదు [ అన్నాడు. 

“ అయ్యా, నివు తెలివిగల వాడివిలాగే 
కనిపిస్తున్నావు, సుఖమన్నది దేవతలు [పసా 
దించ వలిసిందే. కాని నీ విప్పుడు మా 
దేశంలో ఉన్నావు గనక నికు అన్నవస్టాలకు 





లోటుండదని నేను హామీ ఇస్తున్నాను. మా 
ఊరికి చారికూడా చెబుతాను. ఇది ఫెయా 
సియా దేశం, మహామేధి ఈ దేశానికి రాజు. 
నేనాయన కుమా రెను,” అన్నది వారుణు. 

తరవాత ఆమె తన దచాసిలను పిలిచి, 
“ఎందుకలా బెదురుగొట్దలాగా పారి 
పోతారు. ఈయన మిమ్మల్ని తినేసాడా? 
పాపం ఈయన ఇల్లూ వాకిలి లేనివాడు. 
ఈయనకు తినటానికెమెనా ఇవ్వండి, నదిలో 
స్నానం చేయించండి,” అన్నది. 

దాసీలు రూపధరుడికి స్నానాల రేవు 
చూపించి స్నానం అనంతరం పంటికి 
మర్పనచేనుకునే తిలమూ, కటుకోవటానికి 








బట్టలూ ఇచ్చారు. రూపధరుడు నదిలో దిగి 


తన శరీరంమిద పేరుకునిఉన్న ఉప్పూ, 
కడుక్కుని, శరీరమంతా 
మర్పనచసుకుని, రాజకఠిమా ర్తె ఇప్పించిన 
బట్టలు కట్టుకుని, పులికాపు చేసిన విగ్రహం 
లాగా నిగనిగలాడుతూ ఇవతలికి వచ్చాడు. 


నూనె 


అతన్ని మొట్టమొదట చూసి విశారంగా 
ఉన్నాడనుకున్న వారు 9ఫి ఇప్పుడతన్ని 


చూసి స్వర్ధంలో వుండే దేవతలాగా ఉన్నా 
ఉనుకున్నది. తనకు అటువంటి భర్త దొరి 
కితే బాగుండునని ఆమెకు అనిపించింది. 
అతను శాశ్వతంగా తమ దేశంలోనే ఉండి 
పోవాలని ఆమె రతన 





తరవాత చా 


సలు రూపధరుడికి భోజనం 
పెట్టారు. అతను భోజనం చేసి తళ టికి 
చాలా రోజులయింది, 
ఈలోపుగా జరగవలిసినదాన్సి గురించి 
వారుణ దేర్ణంగా ఆలోచించింది. ఆమె 
యు క్త్రవయసురాలు, పెళ్ళి కానిది. ఆదేశంలో 
అనేకమంది యువకులు ఆమెను 
టానికి సిద్ధంగా ఉన్నారు; వారినందరిని 
ఆమె అదివరకే నిరాకరించింది. అటువంటి 
పరిగ్షి స్థితిలో ఆమె రూపథరుళ్టు తనవెంట 
నగరానికి తీసుకుపోవటం భావ్య౦గా 
ఉండదు. ఎవడినో ఊరూ పేరు లేనివాళ్ణి 
భర్తగా సంపాదించి వెంట తెచ్చుకున్నదని 
అందరూ ఆడిపోసారు. 
అందుచేత ఈ కొ త్తవ్యక్తి తన అతిధిగా 
రావటంకంళకు అ నంతట ఆతనే తన 
ఇంటికి వచ్చి ఆతిధ్యంకోరటం అన్ని విధాలా 
మంచిదని వారుణి నిశ్చయించింది. 
దాసీలు ఆరిన బట్టలను పోగువేస్తుండగా 
ఆమె రూపధరుడితో ఇలా అన్నది: నం 
ఇక బయలుదేరి పోదాం. నీవు మిగిలిన 
వారితోబాటు నా బండి వెనకనే నడిచిరా. 
ఈ విధంగా కోటగోడలదాకా రావచ్చు, 
కాని నాతోబాటు నగరంలో ప్రవేశించవద్దు, 
నలుగురూ నోటికి వచ్చినట్టు మాట్లాడతారు. 


ల 








ఇన 





సంాలంకంలులు 
సగరం వెలపల ఒక తోట వున్నది. అందులో 
వ్నిశాంతి తీసుకో. నేను ఇల్లు చేరటానికి 


కొంత వ్యవధి ఇచ్చి, అప్పుడు జబజయలుటేరి 





నేరుగా మా ఇంటికి వచ్చెయ్యి. మా ఇల్లు 
కనుక్కోవటం ఏమ్‌ కష్టంకాదు, పస్‌ 
పిల్లలను అడిగినా చెబుతారు. మా ఇల్లు 
చేరుకున్నాక ఎక్కడా ఆగకుండా నేరుగా 
లోపలికి రా. అక్కడ నికు మా నాన్నా, 
అమ్మా కనిపిస్తారు. నీవు సంకోచించకుండా 
మా అమ్మను సమిపించి, ఉపాయంగా 
ఆవిడతో (ప్రసంగించి ఆతిధ్యం కోరు, నీ 
ధోరంఏ ఆవిడకు నచ్చిందంకే న్‌ పని పాను 
కూల మైన స్తే, మా రాజభవనంలో ఆవిడ 
మాటకు వీనాడూ తిరుగులెదు, ని అదృష్టం 
ావుండి ఆవిడ అన్నుగహిస్తే నికు ఎంత 


సహాయమైనా లభిస్తుంది.” 


సై 


తరవాత వారుణి బండీ ఎక్కి కంచర 


గాడిదెలను అదిలించింది. అందరూ 
బయలుదేరారు. వారు తోటను చెరగానే 


రూపధరుడు అక్కడ దిగబడిపోయాడు, 
మిగిలినవారు ముందుకు సాగారు. అప్పటికి 
సూర్యా స్త్రమానమయింది. రూపధరుడు తన 
ఇష్టదేవత అయిన బుద్ధిమతిని చాలాసేపు 
ధ్యానించి తానుకూడా రాజభవనానికి 


బయలుదేరాడు. 








ఈ లోపుగా రాజకుమార్తె వారుణ 
చెరుకున్నది. ఆమె అన్నలు అయిదుగురూ 


పచ్చి ఉతికిన బట్టలను లోపలికి తీసుకు 


రుదిం 
రా 


పోయారు, అప్పుడే పాొయిలు నాజేసి వంట 
(పారంభించిసట్టు వారుణ; తెలుసుకున్నది, 

రూపధరుడు నగరంలో ప్రవేశించాడు, 
కాని చీకటిలో అతన్ని ఎవరూ గమనించ 
లేదు, పలకరించలేదు. అతనికి ఒక చిన్న 
పిల్ల నీటికుండతోసహా ఎదురయింది. రూప 
ధరుడు ఆమెను పలకరించి, *" చూడమ్మా, 
నేను పరదేళశిని, నాకు మహాపుధి మహా 
రాజుగారి ఇంటికి చారి చూవగలవా? 
అని అడిగాడు. 








“(నేను చూపిసాను రా, బాబయ్యా. 
నువ్విలా ఇక్కడివాళ్ళను పలకరించ 
గూడదు, తెలుసా. పరదేశీలంటే ఇక్కడి 
వాళ్ళకు చాలా అనుమానం. అందుచేత 
మాట్లాడకుండా, ఎవరికేసీ చూడకుండా, 


నా వెనకనే రా అన్నదా పిల, 
ట్రా 


అమె వెంట రూపథరుడు రాజభవనం 
చేరాడు. ఆ భవనం దేదీప్యమానంగా 
ఉన్నది. రూపథరుడు లోపల (పవెశించ 
టానికి జంకాడు. అతను చాలాసేపు 
అక్కడే నిలబడి అక్కడ ఉన్న దివిటిల 
వెలుగులో పనులు చేస్తున్న బానిసలనూ, 
నాలుగెకరాల పళ్ళ తోటనూ చూశాడు. 
వ. 


ల 






వ... 
చివర కతను సాహసించి లోపల (పవె 
శించాడు, వారుణ చెప్పిన [ప్రకారమే అతను 
నేరుగా లోపలికి వెళ్ళాడు. 

లోపల ఒక విశాలమైన చావడిలో నగ 

ఫు పెద్దలందరూ భౌజనాలరు కూచుని 

ఉన్నారు. రూవపథరుడు చావడికుండా నడిచి 
ళ్‌గా లోపల అతనికి రాజూ, రాణీ కని 
పించారు. రూపథరుడు నెరుగా రాణిముందు 
మోకరించి, “" మహారాణీ, నేనొక నిర్భా 
గ్యుల్లు ! శరణార్థిగా మీ వద్దకు వచ్చాను. 
మీరూ మీ పరివారమూ పుతపా(తాభఖి 
వృద్ధిగా వర్చిల్లాలి! నేను స్వదెశానికి తిరిగి 
ఎళ్ళిపోవటానికి మీరు నాకు సహాయం 
చెయ్యాలి,” అన్నాడు. 

అతను ఇలా చెబుతుంటే అక్కడ ఉన్న 
వారందరూ నిర్హాంతపోయి చూశారు. చివర 
కొర్ర వృద్దుడు మహామెధితో, “రాజా మన 
అతిధి నేలమీద కూర్చునివుండటం మన 
మర్యావకు లోపం. అందుచేత నివు 
స్వయంగా ఈ పెద్దమనిషిని &క ఆసనం పై 
కూచోబెట్టి మనతోబాటు భోజనానికి 
అహ్వానించు,”” అన్నాడు, 

మహామెధి లేచి రూపథరుడికి చెయ్యి 
యిచ్చి తీసుకుని వచ్చి తన పక్కనె, తన 
పెద్ద కుమారుడు కూచుని ఉన్న ఆసనం 


6 


౬ 


షల చందమా వు జామను 
ర్‌తీ 






చాచా ర్ట 
యల శ సరీన 


మీద కూచోబెట్టాడు. రూపధరుడికోసం ఆ 
యువకుడు తన ఆసనాన్ని ఖాళీచేసి వేరే 
ఇంకొక చోట కూచున్నాడు. తరవాత 
అందరూ కలిసి భోజనాలు చేశారు. 
మహామేధి మహా 
రాజు లెచి నిలబడి పెద్దలతో అలా అన్నాడు వ 
“మీరంతా . భోజనాలు చేశారు. ఈ 
పూటకు ఎపరిమానాన వారు వి(శ్రాంతి 
తిసుకుని నిదపొండి. రేపు ఉదయం పెంద 
లాడే మనమంతా సమావేశమై మన అతి 
ధికి వినోదాలు చేకూర్చి తరువాత ఆయన 
పయాణం సంగతి చూదాం. ఆయన 
స్వదేశం ఎంతదూరాన ఉన్నా సరె అక్కడి 





భోజనాలు అయాక 


కాయన నుఖంగా, క్షేమంగా చేరే ఎర్పాట్లు 
చేయటం మన విధి. మనం మంచి ఏర్పాట్లు 
చేసినప్పటికి ఆయన క షాలు పడాలని రాసి 
మెట్టి ఉంటు త ప్పెది లేదు. ఒకవెళ 
ఈయన మానవరూపంలో అవతరించిన 
దేవతే అయినాకూడా అది మనకు కొత్త 
సంగతి కాదు. దేవతలు అప్పుడప్పుడూ నర 
రూపంలో మనని చూడవచ్చి మనతో 
పొటు విందు వినోదాలలో పాలొనటం అనా 
దిగా వస్తున్నదే !” 

ఈ మాటలు వినగానే రూపధరుడు, 
మహారాజా, మీరలాటి అపోహ పడకండి. 





ాహసహాళి చందమామ 2 
ర్‌ర్‌ 


| థి 1 జ 
£ త న 

జీ! | ॥ ళ్ళి లి! / లీ ( క (గ్‌ క్‌ 

నై శ! ల లా టే. 
౯ న జ 1 లో న. వ! .! 
ల క, [స | / క్‌ ఎ న 
వామును వ్‌ తో న్న | ల ఖ్‌ (| టీ 
ల్‌ ఎం, ల! 
| జ 111 టై | 

క | జో గం ప్‌ ల్‌ 2 | 
స || క క్‌ ౧ 2 నే: . 
నీ ఆనీ ఇ ' (| టీ న! 


నేను దేవతను కాను, మానవుల్జ్ర, అందు 
లోనూ అషప్టకష్టాలకు గురిఅయిన మాన 
వుళ్ణు. బహుశా నెను భరించిన బాధలు 
ఇంకొక రెవరూ భరించి ఉంతరు. అందుచేత 
యింతటితోనైనా నా కష్టాలను గ ట్టైక్కించ 
టానికి తమరు సాయపడండి, నాకు మిగిలి 
ఉన్న కోరిక ఏమంకు నా బేశాన్సీ, నా 
వారిని ఒక్కసారి కళ్ళచూసి మరణించా 
లని !” అన్నాడు. 

ఈ మాటలు విని అందరూ రూపథరుడి 
పెన సానుభూతి (ప్రకటించారు. అందరూ 
అక్కడినుంచి వెళ్ళాక రూపథరుడూ, 
రాజూ రాణీ మాత్రం మిగిలారు. 








న్‌ 


క సాతానును మున ముసననే నవవ లా తంత నానమమమమాలాా పానన 


| 





రాణీ 'రూపథరుడికేసి తిరిగి అతను 


థరించిన దుస్తులు తాను కుట్టినవేనని 
గుర్తించి, “ నాయనా నిన్ను మొట్టమొదటి 
(ప్రశ్న. నెనే అడుగుతాను. నువ్వెవరు? 
ఎక్కడినుంచి వస్తున్నావు ? నికీదుస్తులు 
ఎవరిచ్చారు? నువు సము[దంమీద కొట్టుకు 
వచ్చానని చెప్పావు కాదూ ?* అన్నది. 

తాను సమ్మోహిని చెరనుండి బయట 
పడినది లగాయతు ఈ దేశపు తీరాన వచ్చి 
పడేవరకూ జరిగిన కథ యావత్తూ రూప 
ధరుడు వివరించి చెప్పాడు. తరవాత 
వారుణి రావటమూ, తను ఆమెకు తన 
దీనావస్థగురించి చెప్పుకోవటమూ, ం 
తనకు తిండీ బట్లా ఇవ్వటమూకూడా దాచ 
కుండా అతను వారితో చెప్పేశాడు. 

అంతా విని మహామెధి, “అయ్యా, నా 
కూతురు చాలా పొరపాటు చేసింది. ఆమె 
మిమ్మల్ని తనవెంట తినుకుని వచ్చి ఉండ 
వలిసింది , 


ఎక లం 
రుం 
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[7 
1, నా 
జ న //| ్‌! | | ల 1. (..! నను 

గు. ని ఆః 


// 1 


“మహారాజా, ఆమెను. నిందించకండి. 
ఆమె నన్ను తనవెంట. రమ్మనె అన్నది, 
కానీ మనుషులకు వెరిచి నేనే జంకాను, 
అన్నాడు రూపధరుడు, 

“మిరు మా అమ్మాయిని పెళ్ళాడి 
ఇక్కడే ఉండిపోతానన్నా నెను అభ్యంతరం 
చెప్పి ఉండను. మీరు సంకోచించి ఉండ 
వలిసిన అవసరం లదు. ఈ రాతికి నిద 
పొండి. రేపు (ప్రయాణం ఏర్పాట్లన్ని 
చేసి మీరు క్షేమంగా స్వదేశం పోయెలాగు 
చూసాను. నా ఓడలను మించిన ఓడలు 
గాని మా నావికులను మించిన నావికులు 
గాని మీకు (ప్రపంచంలో. ఎక్కడా దొర 
కరు” అన్నాడు రాజా, 

వారీవిధంగా మాట్లాడుకుంటూ ఈఊన్న 
సమయంలో రాణి రూపథధరుడికి పక్క 
వేయించింది. రూపధరుడు తాను పడిన 
కష్టాలన్ని మరిచి ఆ పక్కమీద పడుకుని 
సుఖంగా న్మిదపోయాడు. 











ఓక [గామంలో ఒక కేదవాడుంటడేవాడు. 
అతనికి పిల్లలు లేరు. అతనికి ఉన్న ఆస్తి 
అంతా కలిసి ఒక ఇల్లూ, ఒక ఆడగు[రమూ, 
ఒక ఆడకుక్కా మాత్రమె. - 

(పతిరోజూ తెల్లవారుతూనే పేదవాడు 
తన గురాన్ని తిసుకుని దూరంగావున్న 
అడవికి పోయి, కళ్టులు కొట్టె సాయంధతాని 
కల్లా తిరిగి ఇల్లు చేరుకునేవాడు. 

' జకనాడతను అడవిను౦చి క ర్సులతో 
తిరిగి వస్తుండగా ఒకచోట ఒక చిన్న మామిడి 
ఇటు. కనిపించింది, చానిమీద అెండే 
పళ్లున్నాయి. అతను వాటిని కోసి ఇంటికి 
తచ్చాడు. అతని భార్య ర్త పళ్లను పిండి 
రసం ఒక గిన్నెలో పోసి, తొక్కలను గురా 
నికి పెట్ట 'కుంకలను దొడ్లో గిరవాటు 
వేసింది. మామిడిపండ్ల రసాన్ని భార్యా 
భర్త లిద్దరూ తాగాక్క, ఇంటికుక్క వచ్చి 
గిన్నెను నాకింది. 


దీని ఫలితంగా ఆడకుక్క రెండు పిల్లల్ని 
పట్టుంది, గుురం లెండు పిల్లలను ఈనింది, 
క రైలు కొస్టేవాడి భార్యకు ఇద్దరు అంద 
మెన కవలపిల్లలు కలిగారు, దొడ్డో మామిడి 
'అెంకలు పడినచోట రెండు బంగారు 


కత్తులు మొలిచాయి. 

పేదవాడి కుమాల్ళిద్దరూ పెరిగి. పెద్ద 
వారయారు. ఒకనాడు పెద్దకుమారుడు 
తండితో, "' నాన్నా, మనం కస్టాలు తప్ప 
నుఖాలన్నవి. ఎరగం. అందుచేత నేను 
దేశాలు తిరిగి ధనం సంపాదించుకు తిరిగి 
వసాన్సు” అన్నాడు. 

తమకు రెండు కఠ్టూలాగున్న కొడుకు 
లిద్దరిలో ఒకడు దూరం కావటం తల్లి 
దం[డడులకు విమాతమూ ఇష్టంలేదు. కాని 
వాళ్లుకూడా క ప్పెైలుకొట్టి జీవించవలిసి 
వస్తుందని వారు చాలా విచారించారు. అదీ 
గార పెల్లలిద్దరూ అచ్చగా ఒక టగా నే 
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ఉంటారు; అందుచేత ఏ ఒకడు ఎదట 
తిరుగుతున్నా ఇద్దరిని చూసినట్టే ఉంటుంది. 
అందుచేత తమ పెద్దకొడకు దేశాటన చెయ 
టానికి వారు అనుమతించారు. 

పెద్దవాడు బంగారు కత్తులలో ఒకటి 
తీసుకుని ఒక గ్నురం ఎక్కి, ఒక కుక్కను 
వెంటబెట్టుకుని బయలు దేరాడు, త్రి 
థర్మడులు వాడికి ఎన్నో జాగ్రతలు చెప్పారు. 
రెండోవాడు పాలిమేరదాకా తన అన్సను 
సాగనంపాడు. 

వాడు వెసక్కుతిరిగి వచ్చెటప్పుడు పెద్ద 
వాడు వాడికి ఒక గాజుకు ప్పె ఇచ్చి, 
మ న ఇందులో ప్‌ నీరు ఎంత 


పైట ఫే ళ్‌ న! ఫి నే 


ల యం యా 1 
నిర్మలంగా ఉన్నదొ చూడు. ఇది ఏనాడు 
మకిలబారుతుందో అనాడు నాకు  అపద 
జరిగిందని తెలుసుకో. వీలయితే నువు వచ్చి 
సన్ను రకించు. నాకు అపాయం జరిగిందని 
అమ్మతోనూ, నాన్నతోనూ మాతం చెప్పకు. 
తెలిసింద్యా” అన్నాడు. 

తమ్ముడు ఆ గాజుకుప్పె తీసుకుని 
ఇంటికి తిరిగి వెళ్టాడు, పెద్దవాడు (పయాణం' 
సాగించి కొంతకాలానికి ఒక నగరం చేరు 
కున్నాడు. అతను రాజభవనం ముందుగా 
వెళుతూండగా, మెడ పైనుంచి రాజకుమార్తె 
అతన్ని చూసి మోహించింది. 

అమె వెంటన తన తండి దగ్గిరికి పరి 
గెత్తుకుపోయి, ఆ దారే వెళ్లే యువకుడికి 
ఆతిధ్యం ఇవ్వమని అడిగింది. 

ఒక్కతే కూతురు కావటంవల్ల రాజుగా 
రామెమాట ఎన్నడూ తీిసివేసేవాడు కాడు. 
ఆయన తన భటులను పంపి క స్టైలుకొ స్పై 
వాడి కొడుకును పిలిపించాడు. చెతిలో 
బంగారు కత్తి ధరించి నూర్యుడల్లై వెలిగి 
పోతున్న అ యువకుణ్ణి చూడగానే రాజ 
కుటుంబం వారికందరికి ఎంతో ముచ్చట 
అయింది. తన కుమార్తె అతన్ని (_ప్రేమిం 
చిందని తెలునుకుని రాజుగారు మంచి 
ముహూర్తాన ఫం పెల్టిచే సెశాడు. పెద్ద 


ఖీ ఖ్‌ శీ నా ఫి చ క్క ఫి ర సఖ చ థపోపతలో 
ం యంటాంాంలంల శం ద మూ వము ఇైసుకునాుుాుంంులుటి 


స్య ఖం. జ జ జి త త క క టీ క్‌ శీ కటా 
జీ బేల న్‌ ల క్క వ్‌ భే జ్య వశ వలీ స్‌ న్‌ పళ చ 


ఎత్తున ఉత్పవాలూ, ఊరేగింపుల్లూ 
విందులూ వినదాలూ జరిగాయి, 

ఒకరోజు రాతి భోజనాలయాక రాజు 
గారి అల్లుడూ కూతురూ చల్లగాలి కోసం 
మెడమీదికి వెళ్తాడు. అతను చుటూ కలయ 
జూస్తూండగా దూరాన ఒక కొండ అతి 
విచితంగా తగలబడి పోతూండటం కని 
పించింది. చూస్తూండగానే మంటలు మరీ 
పెద్దవవుతున్నవి. 

అతను తన ఖార్యకెసి తిరిగి ఆఅశృర్యంతో, 
“" అదేమటి? ఆ కొండ అలా 
పోతుస్పది ?” అని అడిగాడు. 

“* దాని ఇక (ఉ అంతా ఉరుములకొండ 
అని పిలుస్తారు. పగలు ఆ కొండమిద ఊరు 
ములమోత వినిపిస్తుంది, రాతిఎళ కొండ 
అలా తగలబడుతూ కనిపిస్తుంది. విమెనా 
దాని దగ్గిరికి ఎవరూ వెళ్లరు. వెళ్లినవారెవరూ 
తిరిగి రాలేదు. వాళ్లు శిలలై పోయారని 
జనం చెప్పుకుంటారు. మీరుమటుకు పొర 
బాటునకూడా అటుకసి వెళ్లకండి [7 అన్నది 
రాజుకూతురు. 

అతను ఏమీ మాట్టాడలెదు. మర్చాడింకా 
తెల్లవారక ముందె అతను న్నిదలెచి, కత్తి 
తిసుకుని గృురమెక్కి, కుక్కను వెంట 
బెట్టుకుని ఉరుములకొండ దిక్కుగా బయలు 


తగలబడి 
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దేరాడు. అతను కొండను చేరేసరికి బాగా 
తెల్టవారిపోయింది. ఆతను కొండ ఎక్కు 
తూండగా దారిలో ఒక చెట్టుకింద రాతిమీద 
ఒక ముసలిది కూచుని కనిపించింది. 

ఖ్‌ అవ్వా, ఈ కొండను గురించి చాలా 
మంది విడ్డూరంగా చెబుతారు. అసలు 
విఇషమమిటో నువు చెప్పగలవా?” అని 
అతను ముసలిదాన్ని అడిగాడు, 

క ఇక్కటే ఉండేదాన్ని, ఎందుకు చెప్పు 
లేను, నాయనా? రా మా యింటికి పోదాం 
పద. ఈ కొండ సంగతంతా వివరంగా చెబు 
తాన్సు” అంటూ ముసలిది రాతిమీదినుంచి 
లేచి దారితీసింది. 


చాన టీ వర టాం చ టర టార్టాయ రానా 
౯; న జ ి సా ఖ్‌ ఫు చ న్‌ 
చ ఈ లో నరా వు సహ్య కళ వ్యాళ టక ఫల రం ఆరం సం స శ ఆల 

లారా లాలస కులు మా నకల 


దారిలో ఆ ముసలిది మధ్యమథ్య 
అగుతూ ఒకరకం మొక్కల అకులు కోసి 
చేతపట్టుకోవటం చూసి అతను, *" ఈ అకు 
లతో ఈ ముసలిదానికి ఏంపనో*శి అని 
ఆన్బర్యపడ్ధాడు. 

కొద్దిసేపటికల్లా ముసలిది అతన్ని ఒక 
గుహలోకి తీనుకుుపోయింది. అతను గుహ 
లోకి రెండడుగులువేసి ఆగి వింతగా చుట్టూ 
కలయజూశాడు. చుట్టూ రాతి విగ్రహా 
లున్నాయి. కాని అవి విగ్రహాలు కావు, 
మనుషులే. వారి కళ్లు ఇంకా చూస్తూనే 
ఉన్నాయి. మిగిలిన శరీరాలుమాతలు శిల 
అయిపోయాయి. 


అతనికి భయం వేసింది. తానుకూడా 
శిల అయిపోయేులోగా పారిపోదామను 
కున్నాడు, కాని కాలు కవలలెదు. అతని 
శరీరమంతా కరుడు కట్టిపోయినట్టయింది. 
తాను శిల అయిపోనట్టు అతను తెలుసు 
కున్నాడు. ముసలిముండ మంగ త్తి. అది 
అందరినీ మోసంచేసిన క్ట తననూ మోసం 
జేసింది. అపాయమని భార్య ముందుగా 
హెచ్చరించినా ఆమెమాట వినక తాను ఇలా 
రాయి అయిపోయాడు |! 

ఇక్కడ పెద్దవాడికి ఈ దుర్గతి కలగగానే 
అక్కడ చిన్నవాడి వట్ట ఉన్న గాజుకుప్పై 
లోని నిరు మురికి అయిపోయింది, 


తన 


| 
| 





అన్నకేదో అపాయం జరిగిందని (గ్రహించి 
వాడు తల్లిదండులతో ఒక చిన్న ప్రయాణం 
లేసి మట్టి వస్తానని చెప్పి, రెండోకత్తి త్‌సు 
కుని .రెండో గృురమెక్కి, రెండో కుక్కను 
వెంటబెట్టుకుని బయలుదేరాడు. 

అతను ఎెళ్ళివెళ్ళి తన అన్నబెరిన నగ 
రానికి చరుకున్నాడు. అతను విధివెంట 
వస్తూంటే * అదుగో, 
అల్హుడుగారు ! మళ్దీ వచ్చేస్తున్నారు!” అని 
కేకలు పెట్టసాగారు. అటేమనిషి, అదేకత్తి, 
అదేగ్య్నురం, అవెకుక్కు ! అందుచేత నగరం 
లోని వారందరూ చిన్నవాణ్ణచూసి. పెట్ట 


జనం, రాజుగారి 


విల 


వాడని (భమపడ్డారు. 


అననన 
ఇ 1 
తాత రయ 7 న నం 
ళం ర 
1 మారా 
నే క మ 


ఇదంతా గమనించిన రెండోవాడు తన 
అన్న ఈ నగరమె చేరి రాజుగారి అల్లుడు 
కూడా అయాడని [గహించాడు. 

తన అల్లుడు మాయమైన రోజునుంచీ 
రాజుగారు తన అల్లుడికోసం వెతికిస్తూనె 
ఉన్నాడు. అందుచత రాజభటులు చిన్న 


జల్‌ 


రం అ 
ఖ్‌ 


ళ్‌ 
ర్‌ 


(గ 


వాల్ల చుట్టుముట్టి, ముహారా 


ఫు షల్‌ 
ల! వ్‌ 
ర్త 


అందరూ బెంగబెట్టుకుని వున్నారు! దయ 


చెయ్యండి 1” 
భవనానికి తీసుకువెళ్లారు. 

“అన్నాళ్లు ఏమైపోయావయ్‌? మెమంతా 
సికేమంగురించి ఎంత 


అంటూ చిన్న వాళు రాజ 


టు 
ఖకోయువపడ చల 
కా 





. 
| 
శ 
న 


| మై య్‌ 
| ||| | |. 
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| లు 
/ మ 
నం ర 
గ్‌ ర స 
ళ 1 
| [్‌ తు 
జ! ళీ గ 
| 1) పు 
ల న 
|| గ క లి జ్‌ 
టం జ్‌ 
న్‌. 
టా 
లోగో క్‌ 


లో 





“ఒంటరిగా వేటకు వెళ్ళి దారితప్పాను !” 
అన్నాడు చిన్నవాడు, తాను మరొక మనిషి 
నని బయట పెట్టకుండా. 

ఆ వచ్చినవాడు రాజుగారి అల్లుండేనని 
రాజుగారి భవనంలో అందరూ నమ్మారు. 
మొదట రాజకుమా ర్తెకూడా సమ్మింది. కాని 
చిన్నవాడు ఆమెకసి. చూసి, 
ఈవిడ మా వదినెగారు కాబోలు ” అన్న 
ట్టుగా చూశాడు, 

చిన్నవాడు అలా చూడటంతో రాజ 
కుమార్తెకు అనుమానం కలిగింది. 


అయినా నిజం తలునుకుంచామని, ఆ 


ళ్‌ క్‌ న్య 


రాతి థఫోజనాలు శాగానే ఆమె అతన్ని 


నాకాక 


లో మ = మ. “| 
దగా ఆసేతు కై ఇల ఎఖ షై న! ఫీ లా పే కా చే ఫి ఫీ స్‌ ఎ  )ఫీక 


మిడ్చెమీదికి తీసుకుపోయింది, అతను తన 
వదినెగారితో తాను ఎవరైనద్‌ చెప్పేసి, ఈ 
విషయం రహస్యంగా ఉంచమన్నాడు. 
ఆమె అనుమానం రుజువయింది, 

అతను దూరాన మండుతున్న కొండను 
చూసి నిర్దాంతపోయి, " ఏమిటాకొండ అలా 
తగలబడిపోతున్నది ?” అని అడిగాడు. 

రాజకుమార్తె ఉరుములకొండను 
గురించి అతనితో చెప్పి, “ అక్కడికి వెళ్లటం 
చాలా (ప్రమాదకరం. ఆ సంగతి మీ అన్నకు 
కూడా చెప్పాను !” అన్నది. 

తరవాత రాజకుమార్తె అతన్ని వేరొక 
పడకగదికి పంపేసి తాను తన పడకగదికి 
వెళ్లిపోయింది. 

తన అన్న తప్పక అఆ ఉరుములకొండ 
వద్దకే వెళ్ళి ఎదో అపాయానికి గురి అయి 
ఉంటాడని చిన్నవాడు నిశ్చయించు 
కున్నాడు. అతను మర్చాడు ఉదయమే 
లేచి తన కత్తితిసుకుని, కుక్కను వెంట 
బెట్టుకుని, గుృురమెక్కి కొండకు వెళ్ళాడు. 

ముసలిమంతగ త్తి ఎప్పటిలాగే కొండ 
మీద చెట్టుకింద రాతిమైన కూచుని ఉన్నది. 
నునిషి వస్తున్న అలికిడి విని ఆ-ముసలిది 
తల ఎత్తిచూసి ఆశ్చర్యంతో కొయ్యబారి 
పోయింది. అవేమనిష్సి అదేక త్తి, అదేగ్శ్గురం, 


స ఆ లే 4 ఇ శీల ళీ ఎ న్‌ ఫే వం ద వరా ము ఇల జ్‌ ల టా! న తంల (ల ఫై శల ర! 
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రా? ఆజ్‌ శమం శమము ాంానననతకన---- జ ఆయా న = మా మా 
! ఫా క్‌ కా కాడా చావ ల నా మె కా నాం శ్రా: 
టం రం కంటా పి ల 
ఖ్‌ శ భి న ళ్‌ జ్య వల వం ళా భి 
జా. నా ఎన స్కో న ఖా జ తు క్‌ న జ గ న్‌ క్‌ వ్‌ 


అదేకుక్క ! తన గుహలో ఒకసారి రాయి 
అయిపోయినమనిపష తిరిగి యథాపకారంగా 
కావటం అ ముసలిది ఎరగదు, 

చిస్సవాడు ముసలిదాని మొహాన కలవర 
పాటు చూస్తి కణంలో చాని నెజం [(గహిం 
చాడు. తన అన్నను అదిచూసి ఏదో చేసిం 
దని రూఢిచెనుకున్సి అతను క త్తిదూసి 
ముసలిచానిమీదికి లంఘించి, “పిశాచమా, 
మౌ అన్నను రాయిచేశావా అన్నాడు. 

క త్తిమొన రొమ్మలమిద తగిలేసరికి 
ముసలిదానికి మైపాణం పైనె పోయి 
నట్టయింది. “మి అన్నను బతికిస్తాను! 
నన్నేమీ చెయ్యకు 1!” అన్నది. 

“మా అన్నను ఈ క్షణం బతికించు 1” 
అన్నాడు చిన్నవాడు. 

క్ష్‌ అక్కడే ఉండు, నేను అతన్ని పంపి 
సాను కం అన్నది ముసలిది. ఆమె వెళ్త పెద్ద 
వాడితోసహా తిరిగి వచ్చింది. అతనితోబాటు 
గుురమూ, కుక్కాకూడా ఊన్నాయి, 

“" బతికి పోయావు, పో! అన్నాడు చిన్న 
వాడు. ముసలిది వెళ్ళిపోయింది. 

పెద్రవాడు తస తమ్ముడితో జరిగినథంతా 
చెప్పి, అతను చెప్పినదంతా విన్నాడు. 

'' ఏమెతేనేం? మన ఆపద గడిచింది. 
ఇక పొదాం పద! అన్నాడు చిన్నవాడు. 





కాని పెద్దవాడు కదలలేదు. "' తమ్ముడూ, 
నాలాటి అభాగ్యులు అ గుహలో ఇంకా ఎన్న 
వందల మంది ఉన్నారు. వారినికూడా 


రక్షించటం మనవిధి 7” అన్నాడతను. 


“' ఈ సంగతి ముసలిది ఉండగానె చెప్ప 
లేకపోయావా ? ఇప్పుడేమిటి ఉపాయం ?” 
అన్నాడు చిన్నవాడు, 

ఇద్దరూ అక్కడ చెట్టుకింద కూచుని 
దీర్హంగా ఆలోచించారు... పెద్దవాడికి అక 
స్మాత్తుగా ఒక ఆలోచన తట్టింది, 

“ ముసలిది ఒకరకం అరులు చేతపట్టు 
కుని ఆ గుహలోకి వస్తుంది. ఆ రోజూ 
చూశాను, ఇవాళ మళ్లి చూశాను. ఆ అకు 


కాలాలను చందమామ పళతహాారాలానూ 
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శైవ నా ట్‌ానా ణు / ణి 
క జట నా లా 


పంట ప త సట ప భి పంట ప టం టంట టంట ఎం 


లలో ఏదో మహిమ ఉండాలి. వాటిని 
చేతపట్టుకున్నవారు. గుహలోకి వెళ్ళినా 
రాయి కారనుకుంటాను |!” అన్నాడతను 
తమ్ముడితో. 

తమ్ముడికికూడా ఇది నమ్మదగినదిగా 
తోచింది. ఇద్దరూ కలిసి ఆ ఆకులు పోగు 
చేసి పట్టుకుని గుహకు బయలుదేరారు, 

వారు గుహలోకి (ప్రవేశించినా రాళ్లు 
కాలేదు. అంతేకాదు, ఆ ఆకులు తగిలించే 
సరికి [పతి రాతివిగహమూ మనిషిరూపం 
పాందసాగింది. ఈ విధంగా అన్న దమ్ము 
లిద్దరూ అక్కడ శిలల్రైపోయిన వారిన్తంద 
రిని బతికించి గుహబయటికి పంపారు. 

తరవాత చిన్నవాడు ముసలిదాన్ని పట్టు 
కుని జరజరా బయటికడ్చి తన కత్తితో 
చంపబోయాడు,. అన్న అతనికి అడ్జుపడి, 
ల తమ్ముడూ, దానికి తగిన శిక్ష చంపటం 
కాదు. "సరిఅయిన శిక్ష నేను చేసాను 
చూడు! ఆంటూ ముసలిదాని చేతిలో ఉన్న 


నే 


ను 
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అకులు లాగేసి బలవంతంగా గుహలోకి 
తోశాడు. గుహలో పడిపోతూనే ముసలిది 
రాయి అయిపోయింది. 

తరవాత అన్నదమ్ము లిభ్ధరూ కఠలిస్సి 
తాము బతికించిన వారిని చఎెంటబెట్టుకుని 
నగరానికి ఎెళ్లారు. రాజుగారు ఇద్దరు 
అల్లుళ్ళను చూసి. నిర్హాంతపోయా డు. 
మిగిలినవారు కూడా తమ కళ్ళను తాము 
నమ్మలేకపోయారు. 

గుహనుంచి బతికివచ్చిన వారందరూ 
పురుషులెగాన్సి వారిలో *'ఒక రాజువెంట 
ఆయన కుమా ర్తెకూడా ఉస్పది. ఆ పిల్లను 
చిన్నవాడు పెళ్లాడాడు. తరవాత అన్న 
దమ్ములిద్ధరూ ఆ నగరంలోనె ఉండి తమ 
తలిదండులను పిలిపించుకున్నారు. 

పెద్దవాడు కాల్మకమాన అ నగరానికి 


రాజయాడు. అతను తన తమ్ముఖ్థి 
మం(తిగా చేనుకున్నాడు. వారు చాలా 


కాలం నుఖంగా జీవించారు. 





య తు 
ప ౨. ట్‌ క్వ బా చకా ఎ రు 
క్‌ మననం అము ము శక్‌ స అామ్తు.న్నాటై 


రు౦దేలు ఎలుగుబంటిని నక్కగారి దొడ్లో 
ఉచ్చుకు వేల్లాడదీసి పారిపోయిన చాలా 
కాలానికి వారిధరూ తలవని తలంపుగా ఒక 
దారిన పొతూ కలుసుకున్నారు. 
ఎలుగుబంటి కుందేలుకేసి 


తిక్షంగా 
చూసింది. కుందేలుమూతం ఇదెమీ. గమ 
నించనట్టు, అమాయికంగా, “ ఎలుగుబంటి 
మామా, ఎన్నాళ్లకు కనిపంచావు? అత్తయ్యా, 
మరదలుపిల్లా కులాసాగా ఉంటున్నారా 1?” 
అని అడిగింది. 

అత్తయ్యం టే ఎలుగుబంటి భార్య, మర 
దలుపిల్ల అంకే ఎలుగుబంటి కూతురు. 


లోపల మండిపోతున్నప్పటికీ ఎలుగు . 


బంటి పెకి సౌమ్యంగానే, “అంతా బాగానే 


ఉన్నాం” అస్పది. 


ఆ తరవాత ఇద్దరూ సఖ్యంగా ఈఊన్నట్టు' 


పక్కపక్కనే నడవసాగారు, ఎప్పుడు 


వాలా నతడాన? 





నని కుందేలు ఎలుగుబంటిని ఒక కంట 
కనిపెడుతూనె ఉన్నది. 

ఇద్ధరూ కొంతదూరం సడిచాక కుందేలు, 
క్‌ అన్నట్లు, మామా, నీకొక చిన్న సహాయం 
చేద్దామనుకున్నాను, నువు కనిపించకనే 
పోతివి !” అన్నది. 

“* వమితా నహాయం అన్నది ఎలుగు 
బంటి అనుమానంగా. 

“మరేం లేదు. మా తోపులో గుల్లచెట్టు 
మీద పొతంత తేనెతుట్టె ఉన్నది. దాన్ని 
తఆచ్చుకుంటివా మీకుటుంబానికి నెలరోజులు 
నిరాక్షేపణగా వెళ్టిపో తుంది” 
దుందేలు. 

(1! గుళ్లు చెట్టుమిదనా ర అన్నది వలుగు 
బంటి ఆశృర్యంగా. 

'' అవును. అది పైనుంచి కిందిదాకా 
గుళ్ల, బొదెలో ఒక తార ఉన్నది. దానిలో 


అన్నది 





అమాంతం మీదపడి గొంతు పిసికేస్తుందో నుంచి దూరి పైకి పోతివ్హా నేను పొడు 
టి. శంభుదాసు 


న నా న్స 





డా గ (నాన వా? నాలు ని 


కే 
ర 





క్‌ కొ క్మ్‌ ట్‌ కున్‌ ఫటైక గా ట్‌ ట్‌ టోన్‌. ఖ్‌ క్‌! కట్‌ నతో ౨ ః ఖల్‌ ట్‌ టాం మ ల ర్‌ త్‌ న 
క్షా త సే జ్‌ రం సీ సీత అట ఆం ఖు ఇల అక ట్ట శ పీత ఫి శివ వశ వన శా పళ ఫిళ ఖం ఫో త ఉన ననే 
లా త నం! లలి లుతంతి లాలో జీ లీ తోం. ఎరాాలిుాడాాచ్‌ిుాల్‌ాాలాాటాల్‌ క . 


గాటి గడతో తనెతుట్పైను నికసి తోస్తాను. 
నువు అమాంతం దాన్ని పట్టుకుని దిగి 
రావచ్చు,” అన్నది కుందేలు. 

“' అయిళేె ఆలస్య మందుకూ 
అన్నది ఎలుగుబంటి, 

ఇద్దరూ కలిసి రుందేలు. తోపును సమీ 
పించారు. 

“"ఆదుగో తేనె వాసనా! అన్నది 
ఎలుగుబంటి. 

“ అదుగో గుల్లచెట్టూ [౯ అన్నది కుందేలు, 
ఎగురుతూ. 

“ అదుగో తేనెపట్టూ 1” అన్నది ఎలుగు 
బంటి వుత్సాహంగా, 

“అదుగో బోదెలో తొరరా !” అన్నది 
కుందేలు, 
= కొంచెం సెపటికల్లా, కుందేలూ ఎలుగు 
బంటీ చెట్టును సమిపించాయి. 

“చూడు మామా! ఆ త్నొారలోనుంచి 
లోపలికి దూరి పైకి వెళ్ళు, ఈ లోపుగా 


పద!” 


క | ఖ్‌ లన! జ 


కో 





నేను గడతో తేనెతుప్పైను నికేసి తోసాను !” 
అన్నది కుందెలు. 

సరేనని ఎలుగుబంటి చెట్టు త్మారలో 
తల దూర్చింది. 

ఈ లోపుగానే కుందేలు గడతో తేనె 
తుస్పైను పొడిచి తేనటిగలను రేపింది. 

అవి చెట్టు త్మారకుండా దిగి వచ్చి 
ఎలుగుబంటి తలను చెడకుట్టసాగాయి. 

“అయ్యో, అయో్యో మామా! తేనె అంతా 
కిందకు కారిపోతున్నది, తాగెయ్యి, మామా! 
తాగెయ్యి,” అనీ కుందేలు అరవసాగింది. 

ఎలుగుబంటికి తేనె ఎక్కడా కనపడ 
లెదు గాని తేనెటీగలు చెడకుట్టటంచేత 
తల అంతా వాచి చెట్టుత్మారలోనుంచి బయ 
టికి రాకుండా ఇరుక్కుపోయింది. 

“తల లావెక్కిన మామకు 

తెలియదు తేనె మజా” అని పాట 

బాడుతూ కుందేలు చెట్టూచుట్టూ నృత్యం 
చెయ్యసాగింది. 





ఆ స్ట్రలియా నసెనులి 


. అన ఇ ౯ వక్ష వ క్‌ అ జ శో బ్‌ న ఇల ఇ లా. ట్‌ 
ఆది ఒక అపూర్వమైన పక్షి, అది ఆస్రాలియాలొ్‌ తప్ప (పపంచంల్‌ మరెక్కడా అదు. 
యో . క 
జూ జ్‌ బ్‌ అ ల. జక, 


కలా ల్హ 
కె జ్‌ వవామ్మ ల్‌ మాం ల్‌ గ్‌ా / ల  . అాణణ్యా న! ఓ 
సులికిలాగే దనికికూడా అందమెన పింఛం ఉన)ది,. మగపష ఆ పింఖ న విప్పి ఆడుతూ 
టి 


ని పింఛం “అర్‌” అనే (గీకువీణ ఆకారంలో 
కాలాలు 


అజ వ ॥ ర్‌ మ్‌ ఐటీ అణ సార, బా నో హాం. నార శాం కనా చ్‌ మా 
శ్రాలామంది అన్వేషి రు గాని చూసినవారు బహుకొది.  అయిళె చాలామంది చాని గౌనం 
క క్ల క ల్‌ న్‌ా ణా వై క్త కీ జ ఖో మ లౌ ఆకా 

విన్నారు, ఈ పక్షీ పింఛం విస్పినప్పుడు గాలిలో ఈకలు కదల।! '౦వల్ల పాటు వస్తుంద। చాటి 


ల్‌ బలీ 


క మనం అళ్లలో పంచుకునే కోళ్ల (పమాణంలో ఉంటుంది. దాని అందమైన 
తోళలో మొత్తం 16 ఈకలు నిడుపైనవి ఉంటాయి. పిం 


జ్‌ 
కు 


ఛ్రానికి రె0డు చివర 

ల వి నుమారు 380 అంగుళాలు. బటిమధ్యగా 12 ఈకలు, ఈనెలు గలవి 

ఉంటాయి. అవిగాక రెండు చువ్వలలాటి ఈకలుకూడా పింఛంలో ఉన్నాయి, 
ర 


న! 
న లా 


గ్‌ షు! 
న న 





రెండు జాతుల పకులూ మనోహరంగా పాడతాయి. అవి పాడటం (ప్రత్యక్షంగా 
చూస్తున్నవారికి నయితం పాట ఎలా వస్తున్నదని ఆశ్చర్యం కలుగుతుంది. అతి మధురమైన. 
న్వరాలు వాటి కంఠంనుంచి నునాయానంగా వెలువడతాయి, 

వ 

ఈ పక్షి పాడటమే గాక ఇతర పక్షులనూ, మృగాలనూ నయితం అద్భుతంగా అనుకరి 
స్తుంది. మగపక్షులే పాటకు (పనిద్ధి. అవి అన్ని కాలాలలోనూ పాడతాయిగాని, బుతువులో 
వాటి పాట హెచ్చుగా వినిపిస్తుంది. 
ఢి ఈ పక్షులకు బుతువు మేనెలలో---.వనంతారంభంతో__ పారంభమవుతుంది. (పతిః 
మగపక్షీ ఒక చదరపు ఫర్హాంగుకు పైబడిన స్టా న్ని తన కేతంగా చేసుకుని అందులో 
చిన్నచిన్న దిబ్బలు నిర్మిస్తుంది. దానికి పాడుతూ నాట్యంచేయ బుద్దిఅయినప్పుడు మత 
కూడా మాని ఆ దిబ్బలలో ఒకదానిదగ్గిరికి పరిగెత్తి పింఛం విప్పి గొంతెత్తుతుంది. ఆ పాట 
ఆలకించటానికి ఆడవకి చేరుతుంది. 

ఈ పక్రులు అజన్మదాంపత్యం నిర్వహిస్తాయి. అతపక్షి చాలా పనిమంచతురాలు, 
వ్మపిల్‌, మే, జూన్‌ నెలలలో అది గూడు కడుతుంది. ఈ గూళ్లు నేలమీదా, చెట్ల పంగలలోనూ 


రలు 


కూడా కనిపిస్తాయి, ఎత్తయిన చెట్లముద్య్య, భూమికి ఎనబై అడుగుల ఎత్తున కట్టిన గూడు 


కూడా ఉన్నది. అయితే ఎక్కువ భాగం గూళ్లు భూమికి 3౩ లగాయితు 10 అడుగుల ఎత్తున, 


తరుచు (పవాహాలకు ఎగుపగా ఉండే ₹ చెట్లమీద కనిపస్తాయి 


11 |||! గే మ 
న న (నవక ము | | స |. క్ష్‌ న 
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న 0. 


సగ 





లాకుని ాా యం ఇ కా ౯ జ 
భా ఇనాం జ్య నాననా? ౯౯్చా ౧్లాన్న తనె తా బల్ల! స్‌ 
క క ఖ్‌ వా ౯ ళు స్ట్‌ ల 


ః జూస్‌, జూలై మాసాలలో-_-ఒక్కొాక్కప్పుడు ఇంకొ ఆలన్యంగాకూడా---ఆడపక్షీ 
ఒకేఒక గుడ్డు పెడుతుంది. గుడ్డు బరువు సుమారు 2 కొన్సులు లేక 5 తులాలు, దీన్ని 
ఉంచేచోట ఆడపక్షి తన శరీరంమీది ఈకలే మెత్తగా అమర్చుతుంది. 


నరిగా నడిశీతాకాలంలో..._.మంచుపజే సమయాన --_గుడ్డు పొదుగుతుంది. పిల్లను 
వెచ్చగా ఉంచటంకోనరం అడవకి చాలారోజులపాటు గూటిని అంటిపెట్టుకుని ఉంటుంది. 
ఇక వారం గడిచాక అవని అవతలికి వెళ్ళి పిల్లకు కావలిసిన ఆహారం కష్టపడి తెస్తుంది. 


అయిదారు వారాలు గడిచేదాకా పిల్ల గూడు విడిచి బయటికి రాదు. ఈ లోపుగా పిల్ల 
వసే రెట్టలను తల్లిపకీ తన ముక్కున కరుచుకుపోయి నదీ (ప్రవాహాలలో పడవెస్తుంది, ఇలా 
చెయ్యుటంవల్లి “ శతువులకు *” గూటివానన తెలియరాదు, 


సెప్టెంబరులో పిల్ల గూడు దాటి (పపంచంలోకి అడుగు పెడుతుంపి. ఆ తరవాతకూడా 
ఒకవారం రోజులపాటు తల్రిపక్షి పిల్లవెంట ఉండి, దాన్ని గడ్డెచాటునో, దుంగచాటునో దాస్తూ, 
ఈనె దానికి ఆహారం పెడుతుంది. పిల్లకు పదినెలలు నిండినాకకూడా తల్లి అప్పుడప్పుడూ 
ఆహారం అందించటం చూసినవారున్నారు. 


ఆడపక్షుల తోక చిన్నదిగా ఉంటుంది, మగదానంత అకర్షవంతంగా ఉండదు. ఎప్పు 
జైనా ఆడపకములుకూడా తమ పింఛం విప్పి అడటమూ, పాడటమూ జరుగుతుంది. కాని 
ఇందులోకూడా ఆకర్షణ తక్కువే. 








రాలా నాకా లాలా తవాాలకాళాలా రాలా 
1 సళ జా భో ఇ లత ఇ ట్‌. శ 


సెస్టైబరు నుంచి మగపక్షకి పింఛం రాలిపోయి నాలుగు వారాలలో కొ త్తపింఛం వస్తుంది. 
తోక లేని సమయంలో ఈ పకి తరుచు ఎగురుతుంది. 

ఈ పక్షులు “అవిభక్త కుటుంబాలు” గా జీవిస్తాయి. కుటుంబాలకు కుటుంబాలే 
మేతకు బయలుదేరుతాయి. ఆరేడు పక్షులుకూడా కలిస్‌ తిరగటం చూడవచ్చు. వాటిలో 
ఒకటి తల్లి, మిగిలినవి దాని పిల్లలు--గడిచిన ఏళ్లీలో పుట్టినవి. తం్యడిపక తన కుటుం 
బానికి సమీపంలోనే ఉంటుంది. అది మధ్యమధ్య మేత మాని గర్వంగా తన భార్యాబిడ్డలను 
స్తమీపించి, వాటిని చూనుకుని ఆనందించి, మళ్లీ మేత సాగిస్తుంది! 


ఈ పకులకు ఆరేడేళ్ళు నిండేదాకా మగవ్కీ అడవీ ఒకలాగే ఉంటాయి. పింఛం 
ఏర్పడటంతో వ్యళ్యానం కొట్టవచ్చినట్టు తెలుస్తుంది. పింఛం రావటం ఒక వీడాదిపాటు 
జరుగుతుంది. 

ఈ పక్తులలో స్పహభావం జానస్త్‌. కొన్ని పక్షులు ఏళ్లతరబడి సావానం సాగిస్తాయి. 
దేని కుటుంబం దానికి ఏర్పడిన అనంతరం ఒకదాని దిబ్బకు ఒకటి చూడబోతుంది. స్పేహి 
తులు కలునుకున్తుప్పుడు పరిగెత్తే ఆటలూ అవీ సాగుతాయి. అయిదు పక్షులు కలిసి ఆడటం 
కూడా చూసినవారున్నారు, 


ఈ పక్షులు ఎంతకాలం బతుకుతాయో స్పష్టంగా తెలియదు. గాని మనుమలతో 
స్నేహంచేసిన *టిమొతీ.” అనే పకి 25 వళ్ళు బతికింది. 


డవ వారాలూ స్ట్‌ 


వ సాలా ఇచాడు 











ఫోటోవ్యాఖ్యల పోటీ ;; బహుమానం రు, 0లు 
1956 ఏపిల్‌ సంచికలో (ప్రకటింపబడే ఫోటోలకు నమూనాలు 





* పె ఫోటోలకు నరిఐన వ్యాఖ్యలు ఒక్క | ౫౯ మాకు చేరిన వ్యాఖ్యలలో అత్యుత్తమంగా 
మాటలోగాన్కి చిన్న వాక్యంలోగానీ కావాలి, వున్న సెట్టుకు (రెండు వ్యాఖ్యలకు కలిపి) 
(రెండు వ్యాఖ్యలకూ నంబంధం వుండాలి.) రు. 10/._లు బహుమానం, 

* ఫబవరి నెల 10-వ తేదీలోగా వ్యాఖ్యలు ౫ వ్యాఖ్యలు రెండూ పోస్టుకార్డుపైన (వాని, 
మాకు చేరాలి. తరువాత చేరే వ్యాఖ్యలు ఈ అడనుకు పంపాలి: చందమామ ఫోటో 
ఎంత మ్మాతమూ పరిశీలింపబడవు. వా్థఖ్యల పోటీ, మదాను-26. 





ఫిబ్రవరి నెల పోటి ఫలితాలు 
మొదటి ఫోటో; శత్రీరాముని దయబేతను.... 
రెండవ ఫోటో ; నారూఢిగ సకల జనులు నౌరా యనగా! 
౦పినవారు ః: నందివాడ అమ్మాజమ్మ, 
౮/0, ఎన్‌. అప్పారావు, కాంపొండరు, అగ్నేయ రైల్వే అనుపటతి, వాల్తెరు మ. న్‌. 
బహుమతిమొత్తం రు. 10/- ఈ నెలాఖరులోగా పంపబడుతుంది. 


ర్‌ 
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స 
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గి |. 
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స్ట: | 
. 
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(1 | 
/ |. 
| 
| ॥ " న క అల్‌ బట | ణా అ అ బాహా జ్‌ 
' మక రోజున దాసూ, వాసూలు షికారు వెళ్ళి, సూర్యాస్తమయ సమయంలొ 


' ఇంటికి తిరిగి వస్తున్నారు. ' కైగర్‌” వెనక ఎక్కడో మెల్లిగా నడిచి వ | 


. ఆ సమయంలో ఒక కొంకఠు బ కాడు, దాసూ వానూలను భయ పెస్రుందుకు ఒ | 
1 పాద చాటున దాక్కుని కీచుమంటూ అరవసాగాడు. ఆ అరిచేది మ 
' వింత మృగమో అనుకుంటూ చానూ, వానూలు పరిగె త్తటోయే లోవల్క ' బెగర్‌” | 
1 వెనకగా వెళ్లి ఆ కొంటె కుగ్రాడిమిద పడింది. వాడు ఠారుకుని "దయ్యం, 
| రయం. |" అంటూ పరిగెతసాగాడు. అంతలో పొదచాటునుంచి బయిటికి వచ్చిన . 
| ' జబైగర్‌ ను చూసి, దానూ వానూలు పొట్టలు చెక్కలయ్యేలా నవ్వుకున్నారు. 
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న్‌ క్‌ 

కం! తా! శ ల్ల 1 
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అది ఆశ్చర్యం కాదు! పారీవారి మిళాయి ఎంతో కమ్మగా ఎంకో, న్వచ్చంగా 
క్‌ జ్‌ ప్‌ జ న్‌ బ్‌? స్ట గాం ఖ్‌ ౯ 
శ వుంటుంది కనుక నిమిదికి. మనస్సు పోకుండా న్నిగహించుకోలేము.... నెడే 


దా 
పారీ మిఠాయి ఇంటికి తీసుకువెళ్తండి. మీ'కుటుంవీకులందరికి వండుగగా ఉంటుంది, 


పాఠీస్‌ కన్‌ఫెక్షనెరీ లిమికెడ్‌ * మద్రాసు+* వారి తయారి, 
క్‌గక 95 
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ఇ! 
అతనలా బు. ఎ ల 


న 


వి విధమయిన అచ్చుపనులైనను 


అతి చక్క గా** 
అనుకొన్న గడువులో 
మేము, చేసి యివ్వగలము! 


ళో 
మా ముదణక్తాఖకు తోడుగా చ్శితకళాశాఖ, 
బ్లాకు తయారీగాఖ, లితో-ఆఫ్‌ సెట్‌ 
ళ్‌ 
న్‌ అవ, కా 
ద కు.ఎన్‌,' క పే. 
స 
(పై వేట్‌) లిమిటెడ్‌ 
చందమామ బిల్లింగ్స్‌ 


లీ 
ఖ్‌ 


! 
గ 


కాం 
క 
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బ్రాష్టిళ రమైన ఆహారం వోయిన 
లా జల కిని భేకూరున్తుంది. తువార్‌తో 
స వండిన మబూమూలు వంఠలు 
కూడా వుస్టిని బేకూర్చుడంలో 
నొతిలే నివి. 


రుషాళ్‌ 


విటమిన్‌లుగల వనస్ప తి 
ఆకుంగభద ఇండస్ట్రీస్‌ లిమిటెడ్స్‌ క 








శా 
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లలత ది న్యూటన్‌ కన్‌ఫెక్షనెరి కంపెని 


చు. 
కా లిమికెడ్‌, చిత్తూరు (అంధ) 





స్ట చిచిచిచిచాచాచాచాచిచాచాచాచాచాచాసాటాచాచాటాచాలాచి ఉధాధాధచాధిచి భాధా ధాలు భాధాచాటాటా భాధా టాలాటాటాచాటాటిపాటా పాటాచుభాటాటాళ్ళ 

మ! జై ాాణ్ట్యా వా ల ళ్‌ కతా కా త వ. 

రవి టెయ్‌ లెట్స్‌ రంత 
రవి గ్లిసరి ౧-సోవు; 

మీ అందమును వర్చస్సును కాపాడును. 


రవి వెజిటబుల్‌ హెరాయిల్‌; 
మీ కేశములను విరివిగా పెంపొందించును, 


రస్‌ స్క్పో: 
మీ ముఖవిలాసమును అభివృద్ధి చేయును. 





సోల్‌ ఏజంట్లు : 
ది న్యూ గ్రార్‌ & కంనమెన్స, 


తండియార్చేట ' మదాను-21 


తా చచ ల ల లి లి శిల లి జిల లి జిల లల చరి టల ల ర్ట ట్ట ట్ట లీల ఇర ఆర్ట్‌ త్యం ల చేల జి ఇ రిల జ్‌ ట్టి లిం లి లైల ఇసి ట్టి ఆహ చి స్ట 
చచాచాచాచాచాచాటాచిటాటాలా పాసి సాషాపి సాటాటాటాటాషాలి ఫాషాసాషాటిషాపాటాటాషాష్తాటాటాషాషాట్లా 


కచపాచిచా చాచా చాటాచాాటాచాటాచి పాటా భాధా చాపాలి పాషాటాటా చాచాలి టా ధాధాచా యి భాచాచాధా రారా డా భాహాచా చాచా చాచాచా భాచాచాలి భాచాచాచాచాటాల ఓ 
౮1[4064402ముజ [09% |] కం0 0221007 “58 






 “"శో[డి 531 


వయన్సు) గ వీళ్లే అయినా ఖార్యో, ఉద్యోగం, 
|9)గ్రనె నెలీల్‌ వుండదొంచేలో ఆ వద్దాం ల 
గంగాధరొన్నీో వుండేది, యువటనితీ 


హెడ్చ్టూలీన్‌ 
కెల్ల తయ అద్భృప్షవంతుడోశనో గ్‌ం 
ఇంకొ ఆత వృ. వోమిటోః 


(0 ా న 


వో మం, ॥ | .. 
[లీ ॥ | న / హ్‌ 
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11. ట్ర = గ్‌ా 
| త మ క్‌; 
టి! ఇ 
ః య కర్‌ న గ వ జాన 
| న క + వ క్‌ . క్ష 
మ | మ గ " 
నక. | ఇక న 2 క! 
క్‌ అకా టీల కో ై వ 
కన్న నై ల | న న ఇ! ; 
వన సఖ మా 
న చట యు న 
న | 
_ వ, స్ట్‌ ే కా జ్య 1 [1 వై ఓ. 
వాం = | | 
మదా రానా ర్‌ అ వర్న న ల ఆ ౯ 
స్‌! ఇవైక.. 
కలలా లక్‌ పన స క ణా 
ఆసా టం! న, కః 
క్ష క్‌ (1 సాం 1. లు 
లం స్ట వ. ై 
1 క అనల క 
= 11 


న్‌్‌ 


చు! 


(వవంచం బీంలోగా మాల్ళిందో అనే తొ బళ్లు ౧ ంగాధ్రలాన్ట్మి ఆవీనువ్‌ లీనితొని 
వడుం వకళా వబ్బిశ నవ్యకమైన పాఠ హెద్బ్య్యులిన్‌ ఇవ్పుడు లి0 లల్ల గల 


ఆయన వమూడుని తాలేజితీ (వతి లోజూ అీనికొని వానతున్తది. 


నిజానికి సైకిల్‌ కంబ ఎక్కువై నది; అది జీవిత భాగస్వామి 
రా య్‌ చీ 
హెర్కులిన యజమానిని అడగండి, అది జీవితాంతం వుంటుందని ఆయన 
చెబుతాడు. దాదావు. 50 నంవత్ప్సరాలుగా మేలురకం సైకిళ్ల ఉత్పత్తిలో అనుభవం 
గడించినవారి సహాయంతో నునిశితమైన ఈ హెర్క్యులిస్‌ సైకల్‌ ఇప్పుడు టి, ఐ, 
పైకిల్స్‌వారి అత్యధునాతనమైన ఫ్యాక్టరీల తయారు చేయబడుతున్నది దాని 
అందం మెత్తదనం, అతి డేలికగాన దానిని (కొక్కడానికి విలుండడం మిరు 


తప్పక మెచ్చుకుంటారు, మీరు కొనగలిగినవాటిలో హెర్క్యులిస్‌ బహుమేలైనది 
అయినా దాని ధర నరనమైనదే, 


డి _ 'హెర్క్యులిస్‌ మీరు ఖర్చు చేసె ఉబ్బుకు 
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ససాద్‌ పాసెస్‌ (ప్రైవేట్‌) లి, మదరాసు - 26 
బొంబాయి (ప్రతినిధి కార్యాలయం ; 


తోటన్‌ హౌస్‌, మెరీన్‌ లెన్స్‌, బొంబాయి - 1. 
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